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4. — PROCES-VERBAL

M, Larere, l'un des secrélaires, donne
lgcture du procés-verbal de la précédente
sfance. S

Le procds-verbal est adopté.

8. — TRANSMISSION DE PROPOSITIONS DE LOI |

M. le président. J'ai re¢ude M, le prési- :
dent de la Chambre des députés la com-
munication suivante : -

"« Paris, 1o 31 mars 1919,

« Monsieur le président,

« Dans sa 2¢ géance du 25 mars 1919, la
‘Chambre des députés a adopté une propo-
sition de loi teandant & la modification de
certains articles de la loi du 11 avril 1908,

« Conformé:ment aux dispositions de I'ar-
a2 Chambre, j'al
Thonneur de vous adresser une expédition
authentique de cette proposition, dont je

« Jo vous seral obligé de mccuser ré-
eeption de cet envol. - ' ) ‘
BENAT — IN NXTENNO

" A‘gréez, monsieur le .président, l'assu-~.
rance de ma haute considération. b

« L¢ président de la chambre des députés,
« PAUL DESCHANEL. »

S'il n'y a pas d'opposition, la proposition

de loi estrenvoyée A la commission relative |

aux tribunaux pour enfants, nommée le
23 novembre 1916. (Assenliment.)
Elle sera imprimée et distribuée. :
J'at regu également de M. le président de
Ia Chambre des députés la communication
suivante : : v

« Paris le 31 mars 1919,

v

« Monsieur le président,

« Dans sa 2¢ séance du 25 mars 1919, la
Chambre] des députés a adopté une propo-
sition de loi relative au régime des admis-
sions temporaires et autres importations de
marchandises ou objets en~ franchisg de
droits et 4 charge d’exportation. \

aConformément aux dispositionsde I'arti-
cle 105 du réglement de la Chambre, j'ai
I'honneur de vous adresser une expédition
authentique de cette proposition, dont je
vous prie de vouloir bien saisir le Sénat.

« Je vous serai obligé de m'accuser ré-
ception de cet envol.

« Agréez, monsieur le président, I'assu-;
rance de ma haute considération. '

« Le président de la Chambre des dépufés,
« PAUL DESCHANEL ».

S'il n'y a pas d'opposition, la proposition
de loi est renvoyée A la commission des
douanes. (Assentiment.) )

Elle sera imprimée et distribuée.

J'ai enfin recu de M. le président de la
Chambre des députés la commurication
suivantie : .

« Paris, le 1¢r avril 1919,

« Monsieur le président,

« Dans sa 1r¢ séance du 25 mars 1919, la
Chambre des députés a adopté une propo-
sition de loi tendant 3 assurer 'emploi obli-
gatoire des mutilés de 1a guerre. -

« Conformément aux dispositions de 1'ar-
ticle 105 du réglement de la Chambre, jai
I'honneur de vous adresser une expédition
anthentique de cette proposition, dont je
vous prie de vouloir bien saisir le Sénat.

« J¢ vous serai obligé de m’accuser récep-
tion de cet envoi.

« Agréez, monsieur le président, l'assu-
rance de ma haute considération.

« Le président de la Chambre des députés, .
« PAUL DESCHANEL. »

La proposition de loi est renvoyée a la
commission relative 4 la modification des
lois ouvriéres. ' - .

Elle sera imprimée et distribuée.

8. —— DISCUSSION D'UNE INTERPELLATION

M. le président. La parole est M. Herriot
pour poser une question a4 M.le ministre
de Ll'intérieur qui l'accepte, o

M. Herriot.Je dois demander toutd'abord
au Sénat de bien vouloir fransformer cette
question en interpellation, comme l'accepte
M. le ministre de l'intérieur.

M. Pams, ministre de Dintérieur. Le Gou-
vernement accepte que la question soit
transformée en interpellation. (77res bien!)

. M, le président. Je consulte le Sénat.

(La question est transformée en interpel-
lationg . : -

. M.le président. La parole esti M, Herriot

1 pour développer son interpellation, - - - -

. M. Herriot. Messieurs, jeudi dernier, je,
devais demander a M. le ministre de l'inté-
rieur, de cette tribune, quelle suite il
entendait donner aux incidents qui y-ont
ét6 portés le 11 février. Au dernier moment,
apreés des circonstances que je ne crois pas
devoir pour l'instant préciser, M. le minis=
tre de lintérieur m'a demandé un délaf
jusqu’a ce jour. J'y ai consenti, mais sous la
condition expresse que les faits demeure~
raient en 1'état. Il était trop évident que jo
ne pouvais pas admettre cette remise si je
n'avais pas eu I'assurance qu'il ne serait prig
aucune décision. Je ne puis pas savoir si
M. le ministre de lintérieur a -porté cet
engagement & la connaissance du Gouver-
nement, mais ce que je sais, ce que chacun
de vous a constaté, c'est que ce matin, au
Journal of ficiel, les sanctions ont été ren-
dues publiques. Je m'en étonne devant -
vous et, sans discuter le fond pour l'ins-
tant, je regrette cetie erreur; s'il m’est
permis de le dire, je Ia regretfe, monsieur
le ministre de l'intérieur, beaucoup plus
pour vous que pour moi. .

M. le ministre de lintérieur. La con-
versation que nous avons eue au mo-
ment oll 1a question a ét€ renvoyée i une
séance ultérieure ne pouvait porter dans ma
pensée, et vous serez certainement de mon
avis, que sur la procédure & instituer quant
a I'enquéte. Je vous ai dit: « Rien ne sera
fait ». Et, en effet, le jour méme j’ai donné
un congé A M. Constantin,de facon que rien
ne pft étre réglé sans vous étre soumis;
mais il ne pouvait pas m’appartenir — et~
je parle devant une Assemblée qui me com~
{)rendra — de suspendre dans votre région

‘action régulidre de 'administration gou-
vernementale. (Trés bien /)

M. Herriot. Il m'est impossible, quelle
que soit ma bonne volonté, d’apercevoir ls
lien entre mon observation et le dévelop-

| pement régulier dans ma région de I'admi~

nistration gouvernementale.

Le fait n'est pas discutable; par une
loyauté que je souhaite rencontrer et dont
j'essaie de donner I'exemple, jai volontiers
accordé A M. le ministre de lintérieur un
délai sous cette condition expresse je l'af-
firme. -

Depuis, il s'est passé des faits graves, {rés
graves, et je regrette pour le Sénat comme
pour moi-méme de n'aveir pas pu étre
admis 3 m’expliquer avant que fussent
rendues définitives des décisions. dont
limportance, messieurs, va vous étre expo-
sée. Cela dit, jaborde le fond du débat.

Messieurs, le 41 février, & cette tribune,
a la requéte de M. le préfet du Rhone, j'ai
6t6 gratifié, par M.le ministre de 'intérieur,
d'une triple enquéte : enquéte financiére,
enquéle judiciaire, enquéte administra-
tive. Jal ét6, comme vous le voyez, bien
traité. o

Ainsi que je le devails, je me suis livrg,
par égard pour le Sénat; ayant la fierté de
ne pas douter de moi-meéme, j'ai subi cette
humiliation. Pendant deux mois bientot
j'ai été traqué comnme je ne souhaite & au<’
cun de vous, mes chers collegues, de I'étre:
Dans la ville que j'administre de mon mieux
et oit la population a eula bonté de me
soutenir constamment, j'ai connu enouétes,
contre-enquétes, Mes employés, que j'ai
besoin de diriger avec une autorité entiére;
ont vu circuler dans nos bureaux des
agents de vérification; dans le méme
temps oi j'avais le devoir de faire por-
ter tous ses fruits & une grande mani-
festation commerciale qui intéresse peutw

| 8tre -‘l'avenir -de notre France, je devaie -

interrompre mon labeur pour aller ré-
ondre A je ne sais quelles interroga-
jons. Vous. comprendrez qu'en me pré-
sentan: aujourd’hui devant -vous, jaie A
ceur de m'expliquer a fond surun sujef

‘ ' “
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oseral-je le dire, aussi douloureux, afin que
mon exemple puisse au moins serviretque.
I'épreuve a laquelle je viens d'étre soumis
poit épargnée plus tard & d'autres gue
fai le sentiment de défendre aujourd hui
en m'étant exposé. (Tres bien! trés bien!)
Jai tout d’abord subi une enquéte finan~
eitre. Parlons-en. ..

M. Charles Riou, Sans étre prévenu?

M. Herriot. Sans étre prévenu. ...

M. le ministre de l'intérieur. Comment,
gans é&tre prévenu? Nous étions d’accord
avec le Sénat tout entier! | '

M. Herriot. M. Riou entendle mot au sens
Judicinire. Aujourd'hui, nous serons précis,
monsieur le ministre, si vous le voulez
bien. - .

J'ai subi une enquéte financidre, et, d'ail-
$eurs, je suis bien décidé a n'apporter au-
ecune ebjection de fomme a tout ce que 'on

urra ici me dire ou me demander.

Qui, messieurs, j'ai recu non pas un
inspecteur, mais deux inspecteurs des
finances. Une fois encore, j'ai été privilégid
et traité selon Iimportance de notre viliel

' M. Flaissiéres. J'en al eu trois| (Rires.)

M. Henri Chéron, C'e/st la concurrence !
{Nouveaux rires.) o

M. Herriot. Mon cher collégue, I'observa-
tion de mon ami M. Flaissiéres prouve, non
point, comme vous le dites, qu'il y a con-
eurrence entre nous, mais qu'au contraire
" pous somnmes a égalité. (Rires approbatifs.)

Car, j'al eu, moi aussi, mon troisiéme en-

&teur. Je viens de vous présenter d’abord

es deux premiers. Attendez; je vous pré-

senterai le troisi¢me (Nouveaux rires) et, je

" Yespere, sur ce point comme sur tant d'au~
tres, Marseille et Lyon seroni classés au
méme rang. (Trés bien!)

Messieurs, un premier fait vous inté-
ressera sans doute. Vous me permettrez de
vous exposer dans quelles eonditions cette
enquéte m’'a été communiquée. -

C'est un fait grave qu'une enquéte finan-
elére; c'est un fait grave que la présence
dans une mairie de deux inspecteurs des
finances. C'est une mesure importanie
beaucoup plus par les soupcons qu'elle
éveille que par les réalités qu'elle traduit.

Un maire qui a été soumis aux investiga-
tions que je viens d’avoir I'humiliation de
supporter n'a-t-il pas le droit, au moins,
d'avoir communication du procés-verbal de
cette) enquéte financiére? (Vive approbda-
Hon.

Si, par hasard — je vais faire une hypo-
thése, j'en ferai plusieurs dans cette inter- |
pellation et vous comprendrez pourquoi je
parle ainsi — cette enquéte financiére avait
eu une influence considérable sur les dis-
positions qui ont été prises, en particulier
contre detx magistrats, ne vous étonneriez-

.vous pas qu'avant d’avoir été porté sous les
yeux du Gouvernement le document ne
m'ait pas été remis & mol-méme, pour ap-
peler mes observations par écrit? (C'est
évident!) Je regrette, mes chers collégues,
t‘[ue M. le ministre des finances ne scit pas

son banc pour dire si j'affirme la vérité.
Cette enquéte financiére, qui a provoqusé, je
Jo sais, un incident qui allait servir de
prétexte 4 de si graves mesures, cette en-

uéte, qui a été ordonnée & cette tribune le

i1 février, savez-vous quand elle m’'a éié
communiquée? Ce matin & enze heures.
{Exclamations sur divers bancs.) :

M. le ministre. Et personne n’en aeu
commaunication avant vous, pas méme le
ministre de I'intérieur! .

M. Lucien Hubert. C'est encore micux )

'

{Mouvement prolongé.)

térienr... - -

M. Herriot. M sieur le ministre de I'in-

M. Lucien Hubert. M. Mandel 1"a cdnnue.
(Mouvements.)

M. le ministre. Personne n'a fait état en-

core de cette enquéte, qui n’est pas termi-
née, et, si M. Herriot peut en parler, ¢'est
qu'on la Iui a communiquée avant que
j’en aie été moi-méme informé.

. M. Herriot. Ce n'est pas & moi de vou$
renseigner. Je ne vous laisserai pas vous
échapper de mes raisonnements. :

M. Fabien-Cesbron. Comment les ma-
gistrats ont-ils éLé frappés, alors? (Excla-
mations.)

M. Herriot. M. le ministre de I'intérieur
vient de nous dire que cetie enquéte n'a 6té
utilisée par personne, qu'elle n'a été com-
muniquée 3 personne jusqu'd ce jour. lJe
n'al pas le droit de le contredire, je nele
ferai done pas. Mais j'ai émis une opinion :
j’al supposé que ce document avait agi, pour
une tres grande part, sur les décisions du
Gouvernement. Si, par malheur, aprés véri-
fication, mon hypothése était reconnue
vraie, votre cas serait grave, monsieur le
ministre ! I serait fAcheux d'avoir jeté dans
un débat de gouvernement une piéce que
moi, l'accusé, comine oun le disait tout i
I'heure, ou presque, I'inculpé, j'ai connue ce
matin a onze heures.

Oul, messieurs, c'est ce matin 2 onze
heures qu'on m’'a donné le rapport, et on
a eu la fantaisie charmante de me dire:
« M. le minisire des finances désire beau-
coup un regu. » (Rires.) Jo l'ai donné de
bien grand cceur, car mon re¢u établira 3
quelle date j’ai été mis au courant d'un
rapport qui, comme vous allez le voir, mes-
sieurs, ne tend & rien moins qu'a fajre
lioupc;onner I'honneur de mon administra-
tion. . - PR

M. Jénouvrier. De quelle date est le rap
port ?

M. Herriot. Du 25 marg, et 'enquéte est
du it février. Je serais en droit de faire mes
réserves et de vouloir, comme c’est I'usage,
répondre a loisir par écrit.

Ce droit, je ne l'invoque pas; je suis prét
& discuter a la tribune tous les faits conte-
nus dans ce rapport, parce que, voyez-vous,
monsieur le ministre, quand on a eu l'im-
prudence d’engager un débat sur une ques-
tion de probité, {1 n'y a pas de demi-
mesure, il faut aller jusqu’an bout. (7Trés
bienl tres ben! et applaudissements sur un
grand nombre de bancs.j Si vous ne voulez
pas me suivre dans la discussion, ¢’est moi
qui vous I'imposerai, et vous allez voir de
quelle facon. (7rés bien /) ‘

Je n’ai rien & reprocher & MM. les inspec-
teurs des finances. Ce sont des hommes im-
passibles, rigoureux : c'est leur devoir;
ils sont durs comme le marbre, mais,
comnme lui, i{ls sont polis. (Rires approba-
tifs.) Cela me suffit. Jaccepte leur rigueur
et au besoin, je la provoque.

Vous devez éire curieux, mes chers col-
légues, de savoir ce que, au cours d'une
vérification i longue, on a bien pu trouver
dans une administration si complexe. Car
enfin, depuis le début de cetle atroce
guerre, nous avons agl beaucoup; nous
avons groupé autour de nos actes munici-

aux, normaux, légaux, des initiatives ;tout

I'heure, je vous en exposerai quelques-
unes. Qu'a-t-on trouvé? Ce rapport, que
contient-il? Le voici. Tout & I'heure, je le
ferai circuler parmi mes collégues du Sénat,
Yy ai trouvé trois faits, et, par bonheur, {e
connais assez l'administration municipale
pour les discuter hic et nunc. Je vais les
exposer.

L'inspecteur des finances s'est étonné de |

-voir un Inspecteur munleipal recevoir pro= i
ell)s i1

curition des commercants avec lesqu
traite pour le compte de la ville. Cette

. ¢ 1a pré-
caution nous a semblé indispensable. v

Lorsque j'achéte nn produit & Marseille.., .-
excusez-moi, mon cher collégue Flaissieres, .

c’est souvent A& Marseille que nous faisons
des achats. . :

M. Flaissidres. Cest flatteur! (Rires.)

M. Herriot. En vous flattant, je suis sime
plement exact. J'aceorde ainsi la justice
avec la reconnaissance, (Tres bien!) -

J'achéte & Marseille, a un courtier, mais
ce courtier je ne le connais pas. Je lui de«
.nande une procuration en vue de garantir
la Ville des sommes qu'elle a di avancer
pour l'exécution des marchés.

C'est ce qui s'est passé pour les trois m
chés Vaniliadi, Hanania, Galula. :

Le lendemain du jour ol le montant des.
marchés ful percu, la somme était versée &
la Bangue de France.

Voici un second fait:

On me signale une avance de 153,800 fr.
faite par le compte sucre au compte appro-
visifonnement. C'est exact. Au mois de
mars {917, notre service des subsistances
n'avait qu'une seuls caisge ol étaient cen=
tralisées toutes ses recettes et ses dépenses,
Pour exécuier certains marchés, on a pré-
levé sur les fonds du sucre.

Veici l'explication : J'achéte du riz,

est-3-dire une denrée qui sera vendue au
détail dans la viile et pour la vente de
laguelle I'argent ne me rentrera que plus
tard. J'ai, dans la méine caisse, des sommes
gui m'ont éié confiées par des négociants,
La ville n'a qu'une option de dix jours sur
les denrées offertes. Vais-je aller emprunter

-dans une banque, sous prétexte que je re=~_

¢ois du riz, alors que j'ai de I'argent immé-
diatement 4 ma portée pour payer du
sucre? (Trés bien!) Je suis un maife, un
homme pratique; il n'y a pas un maire dans
cette Assemblée, pas un sénateur, qui n’ait
procédé comine moi. (Applaudissements.)

M. Honoré Leygue. Il n'y a pas um
préiet de France qui, dans le compte du
ravitaillement, ne fasse la méme chose.

M. Herriot. Jarrive au troisieéme fait.
Vous voyez combien tout cela est gravel
(Rires approbatifs et inlerruptions.) Ecoutez-
moi, je vous en prie, mes chers collégues,
car j'ai & cceur de vous présenter une ré-
pouse aussi catégorique que possible, et jo
ne veux pas qu'on puisse me reprocher une
éguivoque. : :

Voict le troisidme [fait, et ce troisiéme
fait, si menu qu'il puisse vous paraltre,
j’appelle sur lui votre aitention.Il a joué
un role, ce petit fait, beaucoup plus consi=
dérable que M. le ministre de l'intérieur ne

Timagine ou veut bien se le ragpeler. st

M. le ministre de 'intérieur veut bien con-
sulter ses souvenirs, il reconnaitra que

mon affirmation n’est point vaine, et peut- .

étre, par la suite, verrez-vous, messieurs,
comiment les petits faits peuvent produire
de grandes causes; depuis Bossuet, c'est
une loi qui a été souvent affirmée. :

. M. Jénouvrier, Les iimpondérables.

M. Herriot. Voici le troisiéme fait, Je
I'appellerai — car on I'a déja appelé ainsf,
— le fait Desmeurs,

Jai une criée muaicipale, comme tous les;|
maires, Cette criée municipale, avant la
guerre, était affermée a4 des facteurs
nous remettaient environ 50,000 fr.

uerre- arrive, leur contrat expire ; ils m'en.

emandent le renouvellement dans des’
conditions tellement onéreuses pour la ville
que je ne puis pas accepter. Jessaie dan:
autre sysféme. :

Je prends un employé municipal et
dis : « Je vais faire do vous un mandataire.

/

jelﬂ" _
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Vous allez, sous votre responsablilité, ‘ache-_

ter des marchandises et les vendre; ce n'est

oint mon affaire, je ne m’y entends pas.

ous accomplirez tous les actes commer-
efaux. Vous achéterez du poisson, des ceufs,
du gibier, des fruits et vous les vendrez &
la cride ; voici pour ainsi dire notre contrat. »
Par bonheur, je me méfiais un peu, ces
jours-cl, de la bienveillance excessive que
i'on me témoignait. J'avais avec moi quel-
ques pieces dont celle-ci va me servir. Voici
Ie texte du contrat... Encore une fois je suis
désolé que M.-le ministre des finances ne
soit pas ici pour m’écouter et me eritiquer:

« Cet employé accomplira tous les actes
eomunerciaux gqu'entrainera I'exploitation
des criées ; 11 scra responsable de ses actes
envers les expéditeurs et les vendeurs. Son
role consisiera notamment 3 les vendre et,
conséquemment, a faire toutes recettes et

. dépenses A la charge des expéditeurs dont
il réglera, sous la surveillunce de I'adminis-
tration wmunicipale, les comptes se ratta-
chant & ces opérations. Tous les mois, il
devra adresser & l'administration munici-
pale les bourdereaux délaiilés des ventes
effectuées en faisant ressortir le pourcen-
fage revenant 4 la ville. Ce gourcentage
sera versé tous les elnq jours a la receile
municipale.» - .

Il y a trois ou quatre pages pour I'espéce
de convention qui est aussi précise que pos-

" sible et gul contient, en particulier, cet arti-
cle que je signale & votre-attention:

« Toutefots, pendant la période de trans-
ports résultant de la guerre, les ventes
pourrent avoir lieu & chaque arrivage de
marchandises. »

M. les inspecteurs des finances se trans-
portent a la criée municipale. lls constatent
que les 7 p. 100 dus @ la ville ont é1é
versés régulitrement tous les cing jours,
comme il convient.

Mais ils regardent du c6té expéditeur et
me disent : « Voire inandataire a un compte
en banque. » Eh oui, il a un compte en
banque qui recoit les 93 p. 100 revenant aux
expéditeurs. Ces expéditeurs recoivent les
sommes qui leur sont dues suivant le désir
oxprimé par eux. On me dit: les intéréts de
ees fonds doivent revenir & la ville. Non, la
ville n'a droit qu'a son 7 p. 100,

M. Jénouvrier. C'est incontestablel -

M: Herriot. Je retiens volontiers cette
observation d’un juriste tel que M. Jénou-
vrier. R : -

On ajoute: « Nous avons remarqué ceel:
pour chaque envol, votre sieur Desmeurs a
majoréd les prix de 10 centimes par chaque
letire de voiture au-dessous de 5 fr. et de

20 centimes pour chaque lettre de voiture

_au-dessus de 5 fr. »,
M. Jénouvrier. C'est énormae.

M: Herriot. Pardon, eet homme est
menacé d'arrestation peut-étre et, en tout
cas, d’'une fnformation. Je dois dire ce que
Je sais.

On reproche A cet homme de prélever ces
40 centimes, ces 20 centimes, on prétend
que ce n'est pas régulier. Il a signé une décla-
ration; elle vaut ce qu'elle vaut. Au reste, je
n’'ai pas besoin de vous dire que non seu-
lement, je ne prétends pas que, dans une
administration aussi vaste que la ndtre, il
R’y ait pas des employés qui ee soient
trompés ou méme des employés coupables.
Ce qui est grave, et c'est ¢e qu'on a voulu
faire dés le début, c'est d'essayer d'at-
teindre, derriére I'employé, son chef,
eomme on a voulu le faire avec moi et de
susciter, dans les plus graves débats, une
émotion artificielle,

Que répond I'employé? Il répond ceci qui
est fort stmple : « C'est entendu, nous avons
majoré de 10 ou de 20 centimes, suivant
‘quae les frais de port sont inférieurs ou su-
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érieurs A 5fr, C'est une pratique courante;
e produif sert & payer les petites dépenses
qu'il est nécessaire d'engageren gare pour le
retrait rapide des colis. On a meme fait, au-
tre ehose. C’est un des reproches de M. l'ins-
pecteur des finances et je ne serai pas
contredit par ecet honnéte homme si je dé-
clare que e’est son reproche essentiel. Des
erreurs se seraient produites dans le dé-
compte des frais de transport compris dans
les bordereaux lorsque le récépissé d'expé-
dition n’est pas remis avec la marchan-
dise. Vous allez juger. On me dit, par
exemnple : « Sur six expéditions faites en
janvier 1916, par Logeais, mareyeur aux
Sables-d'OMonne, les frais de port de trois
dentre elles ont été6 majorés respective-
ment de 1 fr. 10 et de 6 {r. 50. » Desmeurs
répond que les lettres de voiture parve-
nant targivement, il faut faire une évalua-
tion approximative des frais de port. Nous
recevons d«s marchandises périssables; si
nous attendons la lettre de voiture, le
conpte exact, tel qu'il résulte de I'établis-
-seinent de cette lettre de voiture, tout est
parfait aux yeux de l'adininistration finan-
ciére., Le compte sera exictement établi,
c’est entendu, la facture de I'expéditeur sera
faite an chiflre exact que représente la
lettre de voiture. [1 n'y aura qu'un inconvé-
nient : c’est que le polsson sera pourri,
e'est que les ceufs seront gités, c'est que le
gibier sera corrompu. Si les Fran¢ais man-
goaient du papier, iis seraient le peuple le
mieux nourri de la terre! ( Vifs applaudisse-
ments el rires.)
Malheureusement, les Francais ne man-
gent pas de papler, ils mangent du poisson,
e la viande, des eufs, du gibier. L'expé-
diteur lui-méme veut surtout que ses mar-
chandises arrivent le plus vite possible aux
halles.
Discutee o fait, 8'il est discutable; mais,
de bonne fol, ne I'exagérez pas, comme je
suis sir qu'on l'a fait.
Voila teut ce que 1i‘ai relevé dans le rap-
port du 25 mars. $’il y a plus, dites-le. Je
vous écoute. ~
- Monsieur le ministre, lorsqu’une adminis-
tration eomme la nétre, qui, pendant la
sluerre, a fait les efforts que je vais vous in-
iquer tout & I'heure; qui arésisté au point
qu'une double tnspection des finances, hon-
néte mais rigoureuse, n'aboutit- 4 relever
que ces trois faits, le Sénat m’approuvera
si je déclare qu'au cas ou je me transpor-
terais, ave¢ mes employés municipaux,
dans certaines comptabilités de I'Etat que
je connuls bien, je m’engage & trouver
davantage. (Appleudissemenls.
Sur c¢ette enquéte financiére, quelle est
done¢ votre conclusion? ah I je vais vous
donner la mienne. Excusez-moi si jéleve
Fla voix, mais fai été touché dans mon
honneur et je ne lo permets pas. Je
ourrais vous donner sur ce sujet I'opinion
‘un homme eomune M. Briand qui, prési-
dent du conseil, dans un disceurs a la
Chambre prononeé le 3 novembre 1915, di-
sait, comme toute la nation le priait de
le penser et de le dire : « Les méthodes de
paix doivent faire place & des méthodes de
guerre. » (Nouvelles marques d'approba~
tionJ) :

M. Charles Riou. C'est élémentaire.

M. Herriot. Nous avons sacrifié parfois
la régularité au besoin d’obtenir des résul-
tats. Je pourrais vous rappeler le discours
de notre éminent collégue M, Ribot, disant
le 25 juin 1916, 4 la tribune de la Cham-
bre, en réponse, sl ‘je ne me trompe, 3
M. Albert Grodet: « Nous ne pouvons ob-
server toutes les régles minutieuses de la
comptabilité publique, cela est absolument
fmpussible. Nous ferans tout ce quil ya i

faire pour la défense nationale avec tout

notre cceur, avec toutes nos forces, avee
toute notre bonne volonté. »

« Je repousse, disait M. Ribot, les re«
proches qui me sont adressés. »

Dans mon petil cadre, sur mon petit tar-
ritoire, dans .ma eominune je n’ai ni pensé
ni agi autrement; veus devriez critiquer un
peu moins nos méthedes et parler un pesu
plus de nos résultats. (Applaudissements.)

Tournez done, messieurs des finances,
vos regards d'un autre coté, du coté de nos
ennemis, au sujet desquels vous ne saves
pas encore ce que vous allez faire (Nou-
veaur applaudissements); réservez done
pour eux une part de vos sévérités et jugez
avec moins de malveillance de bons Fran-
¢ais qui, pendant la guerre, 14 oii leur de-
voir les appelait, ont fait ce qu’ils ont pu.
lis se soat trompés certainement bien aw
deld de ce que vous avez découvert, ear ff
y a certainement, dans mon administra-
tion, plus de fautes qu’il n'en est relevé; il
n'est pas possible qu’il n'y en ait pas da-
vantage. Muis traquer des hommes qui ont
fait leur devoir, permettez-moi de vous
dire que c'est une injustiee inutile.

Je veux encore vous rappeler un texrts
qui est aussi un texte de la guerre et qui
est singuliérement vigoureux. Je le trouve
reproduit dans un article du Temps da
11 décembre 1916. Que dit-il, cet écrivain,
ce journaliste, cet hoinme d’'Etat? « Onn’est
pas trahi par des traitres en temps de
guerre, on est trahi par de braves gens,»;

M. Jénouvrier. C'est irée vral. .

M. Herriot. « Oui, par de braves gens, trds
honnétes, bons gardes nationaux et bons -
eres de famille qui creieat avoir rempht
out leur devoir lorsqu’ils ont classé ug
dossier, arrété une initiative dans son es-
8Or... . ‘

M. Heni-y Chéron. Ce sont les briseurt
d’eforts.

M. Herriot. ...aceablé une idée juste
sous le poids des ebservatiens régle.aen~
taires, contrarié toue les efferts par I'amas
des papiers et des proeédures: Voild les
traitres,. les traitres incenscients et d'au-
tant plus redoutables qu'on ne se métie
pas de leur role néfaste.

Vous avez reconnu, messieurs, le signa-
taire de cet article: e€’est le président du
conseil actuel (Appleudissements), M. Cle-
menceau. {1 m'est dur, a mei, qui suis libre &
son égard, mals qui le respecte et I'admire,
d’étre, sous son gouvernemnent,traité contrs
son propre esprit, Avant de terminer sur ce
sujet de 'enquéte financiére, je dirai, mon-
sieur le ministre de l'intérieur, ce que vous
auriez did proclamer au lendemain de la
guerre et ce que l'on ne vous pardonnera
Sas de ne pas avoir dit & tous ces maires

e France dont vous auriez dd prendre la dé-
fense. Je vous en ai offert une occasion.
(Applaudissemenits.) Ce que vous auriez dd
affiriner, pourquoi me laissez-vous & moi le
soin de le déclarer? 11 y a eu dans toute la
France pendant la guerre, vous le savez
mieux que moi, mes chers collégues,
de modestes magistrats, de teute opi~
nion, qui ont, eux aussi, centribué silen-
eieusement 4 1a victoire de notre pays sans
réclamer pour eux aucune part de sa gloire;
de ces maires A qui veus avez demandé
beaucoup et qui vous ent donné plus en-
core, avec un personrel rédait, un person~
nel que vous recherchez tandis que vos en-
quétes ne vont pas troubler le puissant, le
riche, l'insolent qui s'est taillé une fortune
dans le sang do nos soldats. (Vifs ap-
plaudissements.)

Il y aeudans tous les pays de France
des hommes qui, assistés de femmes, de
vieillards, de jeunes gens, avee le concours
d'azents improvisés, ent fait face aux obl-
gaticns les pius varides et les plus lourdes:

- -
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quoi
. encore ?
Ils ont vu décroitre les ressources de
leurs budgets A mesure que croissaient
_ leurs charges. Ils ont gardé le contact per-
manent avec la souffrance. I1s ont subi le
premier choc de toutes Ies réclamations.
Croyez-vous, monsieur le ministre, que
voire police et suffi pour tepir en ha-
leine ce merveilleux pays qui aime tout,
pourvu que ce soit loyal? Qu'est-ce qui I'a
- tenu, notre pays? Est-ce que ce sont’les
seuls efforts de lapolice ? Est-ce que ce sont
‘les rapports secrets ? Les dénonciations?
Les espionnages? .

M. Larere. Les mouchards...

M, Harriot. Les mouchards, oui, c'est le

mot qui convient non aux braves gens qui,

" 1a aussi, font leur devoir, mais & quelques-
uns. o

M. le ministre de l'intérieur. Vousn'avez
pas le droit, monsieur le sénateur, d'appor-
ter de telles accusations 3 l'adresse des
fonctionnaires de la police. Comme vous
et comme d'autres citoyens, meoins mo-
destes peut-étre, ils font “leur devoir,
chacun a son rang, avec dignité et abnéga-
tion, (Mouvemenis divers.) -

M, Herriot. Je croyais que vous alliez
dire que, dans ce pays, tout le monds était
policier !

~ M. le ministre. Chacun a été A sa place
comme il le fallait. Et vous n'avez pasle
droit, non plus, de reprocher au ministre
de l'intérieur de ne pas avoir autour de lui
les maires-de France. Il n'y a qu'un maire
en France, monsieur Herriot, qui ait élevé
un conflit avee son préfet pour les raisons
que nous débattons aujourd’bui, conflit
-ayant amené une sanction. Il n'y en a pas
d'autre | (Dénégations sur divers bancs.)

M. Lucien Hubert. Il est de taille !

M. Herriot. Par votreréflexion, monsieur
le ministre de I'intérieur, je constate que,
si vous émettez des idées générales admi-
rables, vous n’étes pas tout A fait au cou-
rant de votre histoire contemporaine
{Bires), car, si vous pensez que je suis &
‘heure présente le seul maire qui ait i se

- plaindre de'l'autorité centrale, je suis tout
prét & vous remettre un dossier; je vous
serais reconnaissant de vouloir bien y
jeter les yeux pour réformer votre opinion.

M. le ministre. Consultez vos collégues.

M. Edouard Herriot. Mes collégues le
gavent comme moi, ‘

. _ M. Lucien Hubert. Tous les maires de
France ne sont pas Ia.

M. le ministre. Tous les représentants da
pays sont ici, mon cher collégue, et la
plupart ont passé dans mon cabinet pour
m’y apporter leurs doléances, mais il n'y a
eu qu'un seul conflit en France entre un
maire et son Fréfet, c’est entre M. le maire
de Lyon et le préfet du Rhéne. (Bruit el
mouvemenls divers.)

M. Grosdidier. Qui est-ce qui a raison
du maire ou dupréfet ? Il s’agit dele dé-
terminer,

« M. Herriot. Je termine sur ceite consta-
~ tation que je suis le seul maire de France
‘ gm ait eu des difficultés pendant la guerre

u fait de I'administration supérieure, Je re-

grette

e vous n’ayez pas exprimé plus tot
et pluscix Yoie ; 3

ibrement ce que je viens de dire des

.. ~-malres, et j'ajoute, pour terminer cette-

partie de mes observations, qu'elles s’ap-
pliquent aussi aux ouvriers communaux,
car ces employés communaux, mal payés,
soitvent Fas payés du tout, ont le droit,
€ux aussi,

A

o

peut-8tre, qu’on les remercie au-

lieu de se voir soumis aux pires investil-
gations. (T'résbienl) ) .

Voild ce que j'avais 4 dire sur le fravail
de mes deux premiers enquéteurs ; mais
je ne suis pas encore a égalité avee mon
collégue Flaissiéres (Rires), je suis jaloux;
j'ai 6té soumis aussi, vous en souvient-il?
4 une enquéte administrative et 2 une
enquéte judiciaire.

M. Jénouvrier. C'est complet.

' M.Herriot.Messieurs, lorsque j'aientendu
déclarer & cette tribune, qu'il allait y avoir
une enquéte judiciaire sur les dires de deux
hauts magistrats, étant un esprit faible, j'al
cru que, pour s’enquérir de ce qu'avaient
fait le procureur général et le procureur de
la République, on allait envoyer 2 Lyon un
magistrat. M. le ministre de la justice, je le
reconnais, m'a dit qu’il o'y avait pas A son
ministére d'inspecteurs des services judi-
ciaires; la faute en est, parait-il, 3 la com-
mission du budget. Mais il y a une cour de
cassation, du moins elle figure toujours sur
les annuaires (Sourires), et j'eusse aimé re-
cevoir dans ma ville la visite d'un de ces
hauts magistrats au sujet desquels un Fran-
cais ne peut faire aucune espéce de réserve
et devant lesquels il a plaisir & s'incliner.
Qu'a-t-on fait? Ah! je vais vous montrer
les humiliations qu'elle subit, la justicel...

M. Nail, garde des sceaur, minisire de la
Justlice. Voulez-vous me permettre de vous
donner une précision sur cette question de
I'enquéte judiciaire ?

M. Herriot. Je vous le permets,

M. le garde dessceaux. Je demande au
Sénat, tout de suite, la permission d'indi-
quer nettement les choses, Il n'y apas de
service de l'inspection de la magistrature,
Un de mes prédécesseurs avait prisun dé-
cret & ceite fin et il dut demander des cré-
dits au Parlement pour en assurerle fonc-
tionnement. Les crédits ne furent point
votés, si bien qu'd I'heure actuelle le ser-
vice n'existe pas. Voila le droit.

Lorsqu'il s’est agi de procéder A I'enquéte
demandée par I'honorable M. Herriot...

_ M. Herriot. Oh non Facceptée. ..

M. le ministre ge l'intérieur. Acceptée,
au moins. .

M. Herriot. J'aurais bien fait de la re-
fuser. -

M. le garde des sceaux. Acc@ptée pér
I'honorable M. Herriot, d’accord avec M. le
ministre de l'intérieur...

M. 1o ministre de l'intérieur, Et d’accord
avec le Sénat.

M.lo garde dessceaux. ...J'al pensé qu'ii
était de mon devoir de procéder moi-
méme a l'enquéte et je demandai aux ma-
gistrats en cause de m'adresser leurs rap-
ports. Je les ai tous icl, : N

M. Charles Riou. Il y avait plus d'une
enquéte, alors ? -

M. lo garde des sceaux. En méme temps,
et comme il était indispensable que les dé-
clarations de ces magistrats fussent regues
en face de celles du préfet, que ces magis-
trats eux-mémes fussent confrontés avecle
préfet, je m'entendis avec mon colldgue,
M. le ministire de I'intéreur, et, conformé-
ment A des précédents qui se sont produits
dans des espéces A peu prés analogues,
j'al donné mission & l'inspecteur général
des services administratifs, chargé déja par
lintérieur. .. (fnterruptions). - .. --.. ..

M. lo ministre de I'intérieur. .. qui n'ac-
cepta cette mission qu’'aprés g'étre mis
d'accord avec M. Herriot, o

M, Herriot. Vous allez voir 1‘ N

~d’indiquer,

- M. 1o garde des sceaux. Je donnai mis-
slon & cet inspecteur général de recevoir,
comme auxiliaire de 'enquéteur de la jus-
tice, qui était le garde des sceaux, ces dé-
clarations dans les conditions que je viens

Geci est loyal et correct, et ne peut pas
tre discuté. (Youvelles interruptions.)

M. Herriot. Ja respecte trop Ia pensés
et la personne ds M. ls garde des sceaux

pour ne pas me contenter de I'explication:

qu'il vient de me donner. (On rit.)

1l a bien voulu prendre Ia peine de vous
expliquer, avec une autorité qui me manque,
ce tiue je voulais dire. Ce qua je voulais
déclarer, en effet, est infiniment simple. Jo
constate ce fait : un procureur général, un
frocureur de la République, atteints dans

eur honneur, c'est-a-dire dans la seuls
chose qui compte pour tout le monde, mais

spécialement pour un magistrat (2rés bien/!) .

...ont été, pour des raisons budgétaires
ou autres qu'il ne m'appartient pas de ds-
finir, enquétés par un fonctionnaire du
ministére de I'intérieur. (Hilarité)
drInvoquez les circonstances que vous vou-
e
voudrez...

M. Jénouvrier. C'est inadmissible {

M. Herriot. ...%j'appelle cela, quant i
moi, et je ne crois pas sortir des limites du
droit, en parlant ainsi, une enquéte ds
police et non pas une enquéte de justice.

- M. Charlss Riou. C’est impossible.

M. Herriot. Cest impossible, mais c'est
un fait.

Je poursuis: nsus ne sommes pas au
bout de nos étonnements. Ona donc envoyé
4 Lyon un pauvre fonctionnaire...

M, le ministre de I'intérieur. Comment |
un pauvre fonctionnaire | C’est un des plus
hauts fonctionnaires du ministére de l'in=~
térieur ! (Exclamations.) ‘

M. Larere. fln'y a
ministére de I'intérieus.

M, Herriot. Je suis bien malheureux,
messieurs, je m'explique infinimnent mal!
En toute sincériié, je n'entends rien dire de
désobligeant. Laissez-moi exprimer t{bute
ma pensée. Quand je dis un pauvre fonc-
tionnaire, je ne parie pas desa fortune.

M. Yénouvrier. NI de son traitement,

M. Herriot, I’ n'est pas question de
cela. -

M. le ministre do I'intérieur. Mais avez-
vous, oui ou non, accepté son arbitrage? Il
est venu sur mon ordre au Sénat pour vous
demander si vous aceeptiez cette procédure,
et vous y avez consenti. Que voulez-vousl
Vous ne pouvez pas soutenir le contraire.
C'est d'accord avee vous que le Sénat tout
entier a décidé ceite enquéte que vous aviez
réclarrtlé et contre laquelle vous luttez main-
tenant.

pas ds pauvres au

donnez les explications que vous

M. Horriot, Contre laquelle je lutte ! J'al:

accepté cette enquéte sans réserve devant
mes collégues du Sénat, parce que je
me soucie peu de I'opinion du Gouverne-
ment, mais que je tiens 2 I'opinion de mes
collegues et, quand je viens en exposer
moi-méme les résaltais, on me dit que je

lutte contre l'enquéts. Est-ce qus je me.

trompe sur le mot?

Alors, puisquwon me dit que j'at scceptd k
| descendons dans des détails que je vo als’

vous épargner.
Jaitendais la visite d'un consefiler 3 Ia
cour de cassation. On vient, un

- M. Fabien Cesbron. ... cot articlo IAl

jour, au:
1 Sénat me dire, « nous n'avons pas... J
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M. Herriot. ...de conseiller A 1a cour de
eassation, disponible ».

(M. le garde des sceauzx fait un gesle de
dénégation.) :

« Nous n'avons pas d'inspecteur des
services judiciaires, nous n’avons pas de
crédit au budget pour cette fonction; pro-
testerez-vous si on vous envoie un inspec-
teur des services administratifs du minis~
tére de l'intérieur? » .

Etait-ce A moi, I'enquété, de faire des ré-
serves sur la facon dont on menait 'en-

te? Vous ne vouliez pourtant pas me
emander de la subir et de la diriger. Je
wvous ai dit: « Faites ce que vous avez i
faire, jo verrai plus tard; faites votre mé-
tier, je fais le mien. Procédez & toutes les
vérifications comme vous 'entendrez. » Ce
n'était pas & moi de régler les dispositions
de votre attaque. (Marques d'approbation.)

Yous avez donc choisi I'honorable M. Cons-
fantin. Je reprends : j’ai dit tout & I'heure
«un pauvre fonctionnaire »...

M. Dominigque Dslahaye. On vous donne
Constantin et vous vous plaignez! (Inter-
ruplions.) .
~ M. Herriot. Mon cher collégue, je vais
vous montrer des faits assez impression-
nants, je demande tout votre silence et
Yattention de votre conscience‘lsi juste.

On m’a envoyé cel inspecteur, M. Cons-
- tanfin ; j'ai dit « un pauvre fonction-

naire ». Pourquoi ? parce que je le plains,
parce que j'ai pour lui une profonde com-
misération, parce qite ¢’est un fonctionnaire
révocable ad nulun, parce que, en dehors
méme de la révocation possible, il est un
de ces hommes qui sont constamment en
contact avec vous, parce téu’il avait rencon-
tré au ministére, comme directeur du per-
sonnel, le' préfet qu'il venait enquéter, et
que, quelle que soit la loyauté d'un homme
— et je suis sdr que celle de M. Constantin
est entiére — on ne place pas un fonction-
naire dans cetite situation d’avoir & juger
son chef d’hier ou son chef de demain.
Voila ce que j'ai pensé en disant « un
pauvre fonctionnaire ». Je ne suspecte en
.rien son indépendance; mais je soupconne
son ennui d'avoir été chargé d'ue tdche qui
devait étre confiée 3 un magistrat. La meil-
leure preuve, c'est que, chargé de cette
enquéte, il s’y est trouvé géné, permet-
tez-moi de vous le dire. Je vais vous en
donner la preuve. Voici une enquéte qui va
aboutir aux mesures les plus graves, com-
ment a-t-elle été conduite? Ecoutez |

M. Constantin arrive, Il dépend du minis-
tére de l'intérieur. O établit-il son bureau?
Au palais de justice? Non, il n'est pas ma-

strat, A la préfecture, 3 cdté du cabinet

u préfet. Une enquéte comporte des dépo-
sitions, des interrogations, des confronta-
tions; on écrit les déclarations des parties,
on en donne lecture, on signe. M. Constan-
tin a procédé d'une autre facon : il a pris
des notes, rédigé ensuite des projets de
procés-verbaux, il a soumis ces projets aux
magistrats, sur leur demande. Les magis-
trats y ont apporté plusieurs modifications
des plus importantes. lls ont réclamé une
nouvelle communication du texte : ils ne
Y'ont jamais eue. * . .

M, Jénouvrier. C'est raide!

- M. Herriot. Ces magistrats déplacés dont
@ vais vous parler ignorent encore 2 cette
eure ce qu'on leur a fait dire, ils ignorent

si les rectifications réclamées ont 6té faites

et comment. Oui,on me dit: « Il ya les rap-
rts au ministére de la justice ». Moi, je ne
es connais pas. Vous nous les lirez tout &

Theure, monsieur le ministre, je pense bien

* mmais il ne fallait pas faire d'enquéte ou il

fallait Ia faire correctement. Je discuts ce

on m’a montré : une _enquéte admsinis-
tive. Elle est incorrecte, je le dis.
S&NAT — IN EXTENZO ’

- Les magisirats n'ont plus reva nf leur
enquéteur, ni son enquéte. Hs ont déposé
les 3 et 4 mars ; M, Constantin est reparti
1e 8 mars, rappelé par un ordre ministériel,

sans avoir couché dans son rapport les 3é--

clarations des magistrats, et, dés lors
les avoir communiquées. La confrontation

sans |

dont je vous parlerai tout 4 ’heure a e’

lieu le 6. Le projet de procés-verbal a été
communiqué aux magistrats le 8. 11 a néces-
sité des modifications st nombreuses et si
importantes que les magistrats ont réclamé
une nouvelle eommunication : ils 1'atten-
dent encore. Le procureur général aremis 3
l'inspecteur deux notes dont il a demandé
I'insertion. M. Constaniin a répondu qu'il
devait d'abord les soumetire au préfet.
Qu'a-t-on fait de ces notes? ~

M. le ministre de Pintérieur. (’étaif une
confrontation, H s'agissait de faire cela en
deux partlies.

M. Herriot. H ne s'agit pas d'une con-
frontation, monsieurle ministre. Précisons,

car les mots ont un sens en francgais. Je:

vous dis que le procureur général a remis
A l'inspecteur deux notes et qu'il en a de-
mandé l'insertion. M, Coastantin a répondu
que ces notes du procursur général de-
vaient étre soumises d'abord au préfet.
Qu'en a-t-on fait? Ont-elles 6té6 insérées?
J% ne les ai, pour ma part, jamais retrou-
vées. : ,

-1l y avait méme, dans e projet de procds-
verbal, deux allégations matériellement
inexacies dont les inagisirats demandérent
la suppression. Elle leur fut promise. A-t- elle
été faite ? On l'ignore encore. Le Sénat ad-
mettra-{-il, quand un de ses colldgues,
quelle que soit son opinion politique, est

en cause, que les enquétes soient faites de |

cette facon-l1a ?,

M. Larere, Méme pour n'importe guel |

citoyen!

M. Herriot.
peut-on I'admeftre, mdme pour n'imporie
quel citoyen ?

Le premier acte de ce magistrat im-
provisé, de cet enquéteurauprés des magis-
trats du parquet, a été6 de leur demander
naivemeni les motifs de 1'ordonnance de
non-lien renduse ea faveur de M. Ferriot. 1l
a demandé au procureurgénéral ge lui faire
coanaitre cos motifs { Mouvemenlsj; le pro-
cureur général, dent je vous parlerai tout
a I'heure, a refusé de les lui faire connaitre,
disant que son devoir ne ie lui permettait

pas.
De quel droit M. Constantin allait-il poser
cette question? Avait-il 1a prétention de

.

Vous avez bien raison;’

controler les actes des magistrats ? Et com-

ment osez-vous fonder les déoisions que
vous allez prendrs contre deux hommes
de justice sur une pareill® information ¢

Ce ne sont 13, encore, que des questions
do forme; je vais vous montrer plus, mes-
sieurs, nous allons toucher lo fond. Nous
allons voir ce que révéle ceite enquéte que
j'ai qualifiée d'improvisée, de pitoyable, et
A laquelle je dénie le peuvoir d'étayer une
décision. .

Je vais vous parler do M. Id -préfet da
Rhone. M'est-il permis de 1'appeler encore
de ce nom ayjourd’hui? J¢ voudrais ne le
{guécher, messieurs, que de la main la plus

gere... :

M. Gaudin de Villaine. Avec des fleurs}
(Rires.)

M., Herriot. .
partie,

M. Henry
parti! (Rires.}

M. Horriot. J'essaier:

..puisque je suls juge et
Chéron. Lul aussi, il est

au moins dans

agréable & M, Is ministre de lintéricur,

par la modération de mon langage. -

M. le préfet du Rhone est tout d'abord un

homme dénué dobstination.(On 7il) Au
cours des derniers inois, tour & tour direc-
teur du personnel, préict de Marseille et
préfet du Rhone, apreg’un suceds rapide, il
n'insiste pas, il passe. %Noaweaum rires.) kn
administration, il est pour les solutions
simples, Dés son arrivée parmi nous, il
mutile notre vénérable adininistration des
hospices que chez nous respecient tous les
partis et 4 laquelle on n'a jamals touché

qu'avec les plus grands ménagements. Pré- '

sident-né decette ASsemblée, je lui demande
timidement quelques explications, il me ré-
pond : « Je suis bien obligé de placer les
protégés de M. le ministre_F» {Rires.)

M., le ministre de l'intérieur. 11 n'est
pas possible que
tions...

M. Jénouvrier, Yousé a'étes pas le mi-
nistre de Lyon } .

M. Herriot. ('est wrai, te n'est pas de
voust ?u‘il s'agit, je vous dégage absolu-
men )

" M. Milan. De qui alors { .

M, Jénouvrior. Toul 16 monde a com-
pris. (Rires)

M. Herriot, Qui, tout 18 monde a com-
pris. ' o

D'autre part, M. le préfet du Rhéne est un
eollectionneur, Son goit I'lncline plus spé-
cialement vers les lettres anonymes. Sur
moa compte, il déclare en avoir déjd deux
cenis environ: c'est peu, mais c'est un
début, ‘

{l aime aussi les bons autfeurs. Décou-
vrant dans notre ville un jourual de chan-
tage qui, parmi quelques défauis, a au
moins le mérite du pittoresque, il le com=-
mandite moralement. 1l n'y écrit pas, m.is
il en surveille les illustrations. i s’assure
que, chaque semaine, 1a municipalité y est
bien représeniée, qu'on verra, par exeinple,
le maire, pour ses gabegies, recevant en
pleine f{igure des grenades! Uest ce que
M. le préfet, dans sés déclarations, appelle :
« Surveiller le moral de {'arriére. » éRires.}
On me Yavait bien dit; M. le préfel du
Rhoéne est un humoriste { (Nouveaus ¢ires.)

Maisc'est un humoriste dangereux. §'étais,
en effet, par infortune, cité comme témoia
dans cette affaire Ferriot, gue l'on vous a
déja racontée et que je vous exposerai d
nouveau, si vous le désirez,

Vous entendrez tout & {'heure, dans la dé~
claration de M.le préfet du Rhone,unephrase
qui vous montrera si j'étais tenacs, Je la
cite dés maintenant, parce gu'elle &claire
tout le débat ;: « Nous nous fuittdmes — dit
le préfet en relatant ga conversation avec 1o
procureur — sur la En'om'esse que je serais
tenu au courant de 1a suite donnée & Y'af-
faire Ferriot, dans le cas ot des pdursuites

j'aie donné des indicay-

seralent engagées contre le maire de Lyon, »

Cette phrase est une de celles qui me ré-
voltent le plus. Bnvoyez-mol_des  humo-
ristes, mais priez-les de ne ‘occug)er que de
leurs fantaisies et de me lalsser & mon tra-
vail sans m'oufrager de cette facon, ¥

“Ce préfet ayant bavardé ayecde procurear

énéral, a dit ; « C'est mon droit, c'est le
roit d'un préfet de voir des maglstrats au
cours d'uns insiructipn. » - 5 .

Mais, avant m8me de savoir et de veus
préciser ce que M, le préfet du Rhone a dit,
je lui refuse absolument le droit ds dire
quotl ?ue o soit 4 quelque magistrat que
ce solt au cours d'une instruction quelle
qu'elle soitl. [Applaudissements unanimes.)

. M. Jénouvrier, C’pst renouvels des pil:el

cette partie de mon intervention, d'étre | journégs dg l'empire, (Applaudlissements.)
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M Herriot. Oul, c’est la fameuse ques-
“tion: de 'article 10. o ‘

M. Charles Riou. Les magistrats ne I'ac-
cepteraient pas.

M. Herriot. Non, les magistrats ne I'ac-
certeraient pas; et jal trouvé, mon cher
. eollegue — volre interruplion me le rap-
pelle — votre signature au bas d'un projet
fort intéressant, relatif 2 la suppression de
{'article 10 du code d’instruction criminelle.
Comment ! on permettrait cela a des pré-
[ets, sous un gouvernement qui a pour chef
M. Clemenceau, alors que M. Clemenceau
est l'auteur de cette proposition de loi admi-
rable, qui nous a fait jadis frémir jusqu’aa
foud de nos ames libérales, pour les garan-
ties de la liberté individuelle etI'abrogation
de l'article 10? : '
Qui done a écrit ces phrases mémorables
_®ur Particle 107 -
« C'est une violation manifeste de ce
- fameux principe de la séparation des pou-
voirs, si cher aux défenseurs de I'immunité
des fonctionnaires, mais 'sans qu'ils s’en
émeuvent, cette fois, la violation élant au
_ rroﬁt du pouvoir et au détriment de la
iberté. Violation si flagrante quon~a pu
dire de cet article 10 que c'est de l'ancien
régime tout pur!»
: é‘est M. Clemenceau qui a écrit ce texte
" dans un rappori admirable i la fois, de
pensée et de forme et qui m’a presque
- consolé, quand j'ai eu & le relise, des en-
nuis que )'éprouvais. .
N'est-ce pas le Sénat qui, par le rapport
de sa commission, sous la signature de
-M. Monis, a protesté, lui aussi, contre oce
fanieux article 10? Et je m'excuse auprés
de M. le président- Ribot d'invoquer, une
fois de plus, son témoignage ; mais n'est-ce
*spas lui qui, dans un article de la Revue
énitentinire a traité larticle 40 d'article
défendable ? T

~ ' M., Ribot. Je I'al fait condamner par la
-eommission que je présidais. Mais ¢’était en
4887 et nous sommes en 19191 (Trés bien!
tres bien! el applaudissements.)

M. Herriot. Et on permettrait de faire
" une application abusive de I'article 10 con-
. tre un maire! Et de quelle fagon! Car, je
vous prie de le remarquer, méme les
défenseurs de l'article 10 ont toujours sou-
.-tonu.que si cet article donnait au préfet le
droit de requérir, de réclamer une informa-
tion, il lui refusuait le droit d'intervenir au
~ eours d'une autre information.

f Plusieurs sénateurs. Parbleu !

M. Herriot. J'ai, sous les yeux, un exiralt

" du précis de droit criminel de Garraud qui

fait autorité. J'y lis : « L'intervention admi-
pistrative se bornera & un avis officiel
uune infraction a été commire et & une
emande de poursuites : mais le role du
préfet finira la; non seulement il restera
étranger 2 I'cuvre de la police judiciaire,
mafs il ne pourra méme pas se {aire rendre
compte de la marche de la procédure. »

Par conséquent, quoi qu'en ait dit M. le
préfet du Rhone, le seul fait d'avoir provo-
qaé la visite de magistrats au cours d’'une

. information ouverte conire Ferriot dans
laquelle j’étais cité comme témoin. ...

M. Simonet, En attendant mieux!

. Herriot, ..
justifier.
. Quand on se livre A des entreprises de ce
genre, le premier des devoirs est de ne pas
se faire ‘découvrir, sinon, on révéle qu'on
fait revivre, en pleine République, des pro-
c¢édés d’empire. Et je suis -sdr que si ma
modeste parole avait pu trouver audience
--aupres du président du conseil, je me serais

est un fait impossible a

fait entendre, par lui, de telle fagon, qu'il
m'edt donné raison, et sans tarder,

Voyons maintenant les faits. Qu'a dit ce
préfet au cours de ces visites déja inadmis-
sibles en elles-mémes ? .

Quant a Penquéteur, A ce riche enquéteur
— je vous donne satisfaction (On rif) — si
riche au moins, de loyala bonne volonté...

M. Lemarié. Rendez-lui ses attributs!

M. Herriot. .. .ila pris e Journal officiel,
et comme ce document ne lui suffisait pas,
il a pris aussi une interwiew a laquelle,
parait-il, je m’étais abandonné, et il a posé
des questions aux magistrats : « Le maire
de Lyon a dit ou a laissé dire telle chose
dans un journal; est-ce exact?... »

hg, Jénouvrier. Le pauvre homme | (On
rit. _

M. Herriot. « ...Le maire de Lyon a dit
quon avait demandé sa téte ;
exact? »

Et en lui répond: « Pas du tout, il n’y a
pas une phrase -établissant que le préfet
ait demandé la téte du maire. »

Alors, messieurs, je suis un imposteur.
Avec ce souci de la modération que me
dicte mon profond désir de ne pas contris-
ter, méme de la fagon la plus légére, M. le
ministre de l'intérieur, qui me téinoigna
tant de bienveillance, je veux déclarer ce-
pendant que ces conversations représentent
I'extréme limite de ce que peut se per-
mettre la perfidie, en countact avec la
loyauté. Ecoulez la déclaration du procu-
reur de la République : -

« Vers le 26 septembre, je recus la visite
de M. Orsini... » — ¢’est un honorable com-
missaire spécial pour les affaires politiques,
celui qui est chargé de nous surveiller, com-
ment dirai-je, de nous préserver contre la
discrétion excessive de nos amis (Hires),
j'emploie une formule atténude, (Nowveauz
rires.) — On avait dit & ce commissaire de
police : « Allez chercher le procureur. » 1

va chercher le procureur. Celui-ci, j'essaierai

de vous le présenter tout & I'heure, a cet
honneur, pour un magistrat, d'étre un
homme tout d’'une piéce. Plus tard, il dira,
dans l'enquéte, qu'il a 6té traité comme un
malfaiteur, Le mot est dans une des dépo-
sitions.

Oui, oul, monsieur le ministre, 11 a dit
quelque pdrt qu’il a été traité comme an
malfaiteur.

« Je fus recu ala préfecture par M. Orsinl,
qui me conduisit chez M. le secrétaire gé-
néral de la police. Celui-ci me fit passer par
un corridi z, de facon A ne pas étire vu par
M. Correnwinder, I'ancien chef de cabinet
de M. Rault.

« Le préfet me requt trés courtoisement
et me demanda ce Jue c'était que laffaire
Ferriot. Je lui fis connaitre ce que je savais
sur cette affaire; j'ajoutai que javais ou-
vert une instruction et gue le juge d'ins-
truction était saisi.

« J'ai dit que javais été fort surpris de
voir M. Ferriot se couvrir de la personna-
lité de M. ie mairé de Lyon & qui il disait
avoir acheté le riz & un prix tres élevé, Je
lui déclarai que j’'avais cru devoir aller voir
M. Herriot pour avoir des renseignements
sur cette affaire. Je me rendis compte que
Ina visite au maire de Lyon ne lui avait pas

lu.

P « Le préfet me dit que #'il y avait descas
de spéculations illicites, tous les spécula-
teurs, quels quils fussent, devaient étre
poursuivis, que lesmagistratsdevaient faire
preuve de la plus grande fermeté que ¢'était
13 un intérét national, que le Gouvernement
tenail a &tre renseigné sur tous les faits de
spéculations; M. Marty ajouta qu’il partait
pour Paris dans deux ou trois jours et qu'il
me priait de le tenir au courant de ceite
affaire.:. ..~ oo 2 R

est-ce,

« Demande : Est-ce que le préfet vous &
parlé de fermeté, en ce qui concerne spé=
cialement Vaffaire Ferriot ou pour toutes
les atlaires de spéculations.

« Réponse : Le prifet ne m’a pas parlé
de fermeté spécialement pour affuire
Ferriot, mais c'est & I'occasion de celte af~
faire qu'il m’a signalé la nécessité d'étre
ferme dans les poursuites, en m'indiquant
que les inagistrats étaient surtout cotés par
le ministre du ravitaillement (Ewxclamations
el rires), dont les notes, pour leur avance-
ment, avaient plus d’influence...» (Nou=
velles exclamations.)

Ecoutez! laissez-moi lire, nous ne som-
mes qu'au débul: .

« ...dont les’ notes, pour leur avance-
ment, avaient plus d'influence et d'impore
tance que celles de la chancellerie. »

M. Henry Chéron. C'est la dépositien
du procureur? -

M. Herriot. Oui, c’est le procureur qul
parle. ’

M. Henry Chéron. Elle est signée ?

" M. Herriot. Elle est annexée & 'enquéte..

Et le ministre de la justice a des rapports,
que je ne lui al pas demaadés, parce que je
ne veux pas le peiner. Ceci, c'est la dé-
claration rédigée par Pinspecteur des ser=
vices administratifs, qui a cependant tout
{ait pour ne rien exagérer.

M, Simonet. Et c’est ce magistrat qui a
éte frappé. C'est un scandale.

M. Herriot, Contestez-vous cette déclas -

ration, monsieur le ministire ?

M. Henry Chéron. Est-ce possible, monw
sieur le ministre de la justice ?,.. (Bruit.)

M. Herriot. Je reprends ma phrase:

« ...que les magistrats étaient cotés par
le ministre duravitaillernent, dont les notes
pour leur avancement avaient  plus d’in-
fluence et dimportance "que celles de la
chanesllerie, qu'il tenait anssi 4 me signaler
que les présidents du tribunal de Marseille
et le procureur de la République de ce
méme tribunal avaient fait preuve d’'une
treés grande fermeté et qu’ils n'avaient pas
eu i s'en repentir ; qu’il ne voulait pas me
laisser ignorer et qu’il désirait que je susse
que MM. Poulle et Massot qui avaisnt fait
preuve de la plus grande fermeté dans les
poursuites en mati¢re de ravitaillement
avaient obtenu un tréds bel avancement
auquel il avait 6té heureux de concourir,
et auquel M. le ministre du ravitaillement
p'avail pas 616 non plus étranger. A ce
moment... « — écoutez, messieurs, cette
phrase, il vous faudra vous la rappeler
tout a 'heure quand je parlerai des magis-
trats avec toute l'dmne dont je suis capable
— «...2 ce moment, j’eus un gesile d'in-
dignation qui n’a pas échappé a M. le

réfet, et je lul dis : « J'ai I'habitude de
aire -mon devoir, d’obéir & ma econscience

et de ne me préoccuper d'aucuine autre -

considération ». { Vifs applaudissements sur
un grand nombre de bancs.) :

M. Simonet. Et ¢'est lui qui a 6t6 frappél

M. Herriot. « ... Le préfet me répondits
« Ce sont des sentiments qui vous hong=
rent. » C'est un humoriste, ne I'oubliez pas.
(Sourires.)

M. Simonet. C’est un scandale. (Bruil &
gauche.&.l'ai le droit de ne pas attendre, o8
Je dis, dés & présent, c'est un scandale. *

. M. Herriot. Je ne veux nullement Ru—
sionner le débat, messieurs, mais mon désir
est d'étre le plus clair possible. . o
" Jemprunte encore quelques passages &
cette déclaration:: -~ - e

« Je me retiral, dit le procureur, .: <" .



Y

SENAT — SEANCE DU 4% AVRIL 1919

€73

« D, — Pouvez-vous me faire connaltre
’comment et par gut M. Herriot a pu 8tre mis
yau courant de laconversation qui a eu lieu

entre vous et M. Marty? .- .

«R. — Jo 1’ignore compldtement, et en

tout cas ce nest certainement pas par

moj. » . A S
C'est 1a vérité parfaitement exacte. M.le |

ocureur de Ia République n'est venu me
voir qu'une fois en dehors des visites de
service pour m'annoncer que j'allais rece-
woir la visite de M. le juge d'instruction

. i me demanderait des. renseignements
sur l'affaire Ferriot. -

« D, — Avez-vous eu Yimpression, mon-
sgleur le procurewr, quen vous parlant
de Tavancement des magistrats de Mar-
geille, le préfet avait Pintention de faire
une pression sur vous. Ou bien, est-ce inci-
demment, dans la eonversation, qu’il vous
a parlé de ces avancements?

«R. — Ce n'est pas incidemment qu'ilm'a

arlé de ces avancements; il y est revenu

g deux ou trois reprises. Et i”ai eu l'impres

sion que c’était p spécialement en vue
de l'affaire Ferriot. D'ailleurs, ni avant
cette afTaire ni depuis, jamais la préfecture
ne s’'est, A ma connaissance, occupée_ des
affaires de ravitailement. »

Messieurs, je ne passionne pas ce débat,
mais je veux impifoyablement en dégager
tout mon bonneur. Je suis de ceux quine
cédent pas 2 une Intimidation, je suis de
eeux qui, quand ils se sentent enveloppés
par les menaces sourdes de la ruse, atta-
quent : c'est la seule fagon de se défendre
&Tres bienl) et ¢’'est-1a le conseil que jo

onne A tous les honnétes gens.

Est-ce net ce textet Est-ce net cotte dé- |

claration que je viens de vous lire ? Est-il
nécessaire que je vous donne toute la suite
des documents ?... Je ne le pense pas.

M. le procureur général a confirmé les
déclarations de M. le procureur de la Répu-
blique.

M. lo garde des sceaux, C'est exact.

M. Herriot. Pentends la réponse de M. le
‘gia.rde des sceaux : la parole de M. le garde

os sceaux me dispense de lire. I1 dit : c’est
exact ; sa parole vaut un texte. .

Pourtant, sans lire, puisque c'est inutile,
1a déclaration du procureur général, je
voudrais en retenir un court passage carac-
téristique.

On discute surla question de savoir quia

arlé. Le préfet se voit découvert par des

discrétions: Il s’irrite; il veut savoir qui
I'a compromis. Il nese rend pas compte que
ea facon de recevoir le procureur ne pou-
wvait demeurer secréte. Qui a donc fait et
propagé la révélation? Mais, messieurs,
c'est celui qui a plus d'esprit que M. de Vol-
taire. Cependant, M. le préfet s’indigne; il
soupconne le juge d'instruction et déclare
— savourez cetta phrase — « Qu’est-ce que
¢e magistrat qui agit ainst ? Je vais lui faire
retirer I'instruction. » (Exclamations.)

Cela vous suffif, je pense!

Je passe sur la série des déclarations de
M. le procureur général. Je vous épargne,
car je me sens d'une charité infinie, la
lecture des déclarations de M. le préfet.
Etrange préfet, d’ailleurs. J'étais, A ce
‘moment, aux prises aveec un bruit qui
ne m'a pas géné, mais préoccups. On disait,
dans la ville de Lyon, que, si javais fait des
opérations hepreuses, c'était pour payer
une salle de concert que j'avais fait ache-
ter par la ville. 11 était bien simple, cepen-
dant, de vérifier que cette salle de concert
avait été payée avee des deniers normaux :
il n'y avait qu’'a ouvrir le budget. Or, je
vois dans la déclaration qui m'est commu-
niquée par M. le ministre de l'intérieur que
e'est le préfet qui avait acerédité cette ru-
meur, alors que, pour mettre fin & cette

‘ca.lomnle, il n’avait, — il est vrai que c'était

pour lul 1a chose la plus diffieflle — qu'd
ouvrir mon budget. Mais' c¢'est un humo-
riste, je vous 1'ai déja dit. (Rires.) .

Jo ne vous lis plus,ieour vous lalsser |

sous I'impression qul doit dominer ce débat,
que des parties de la confrontation. En
volci I'essentiel. -
Chacun a dit A 'enquéteur ce qu'il avait
A dire, avec les nuances de sa pensée ou de
son expression. Et les voici tous ensemble:

le procureur de la Réél’ublique, le procureur

général et le préfet. C'est la derniére pisce.
C'est la confrontation rédigée par I'’honora-
ble M. Constantin. , c ca

"« M. le préfet tient, tout d'abord, 3 dire
qu'il avait le devoir de se renseigner au-
prés des magistrats du parquet au sujet
d’une affaire dans laquelle avait été pro-
noncé le nom du maire de Lyon. » -

Je vous ai d'ailleurs cité, touta I'heure,
cette phrase de la déclaration du préfet qui
m’a tant révolté : « Nous nous quittimes
sur la promesse que je serais tenu au cou-
rant de la suite donnée A I'affaire Ferriot,
dans le cas ol des poursuiies seraient en-
gagées contre le maire de Lyon ». Je ne-me
suis donc pas ému en vain devant mes
collégues du Sénat. I a donc bien été
question de poursuites contre moi, mon-
sieur le ministre de l'intérieurs E{ pour-
quoi ?

Nous en reparlerons.

Je reviens 4 la confrontation. Le pro-
cureur exprime le doute qu'un préfet puisse
avoir la pensée de faire venir un magistrat
dans son cabinet.

- M. Charles Riou. Il aurait‘pu s'y re-

fuser.

M, Herriot. Il aurait été révoqué fout de
suite. C'est le régime.

M. le garde des sceanx. Je me permets

“de vous opposer un démenti absolu. Il n’exlt

pas 6té révoqusé. ..
‘M. Jénouvrier. Alors, il eut &té déplacs.

M. Herriot. Le mot démenti est un peu
gros, monsieur le garde des sceaux.

M. le garde des sceaux. Je retire le
mot.

M. Herriot. Contentez-vous de dire: Je
fais unc réserve; je prends acte de votre
déclaration apres I'avoir faite moi-méme.

M. le garde des sceaux. Je m'excuse du
mot, monsieur le sénateur. Il est entendu
que j'ai l'intention d'étre courtois, comme
vous l'étes vous-méme. :

M. Herriot. Je serais bien heureux que
cotte intention se traduisit aussi dans les
paroles; ainsi,- ma reconnaigzance - serait
encore beaucoup plus grande.

M. le procureur exprime le doute qu'un
préfet puisse faire appeler dans son cabinet
un magistrat au parquet. En tout cas, te ne
peut étre dans les conditions dans les-
quelles il a été introduit auprés de M. le
préfet. I s’est trouvé froissé d'aveir dd
passer par 'escalier du secrétarial général
de la police comime si on avait voulu cacher
8a visite; il a eu l'impression d'avoir été
introduit a la préfecture comme un malfai-

eur..,

M. le préfet ajoute qu'il n'a nulleinent fait
entrevoir un avancement & M. Vibert s'il se
montrait ferme dans les poursuites contre
les spéculateurs. [I a parlé, au cours de la
conversation, des avancements qui avaient
6t6 donnés au président et au procureur du

tribnual de Marseille. Mais il affirme que, "

dans sa pensée, il n'y avait' aucune con-

'nexité, entre Ia partie de la conversation

dans laquelle il avait dit que, dans les cir-
constances actuelles, il s'engageait & dé-
ployer le plus grand zéle dans la poursuite

‘moins lon

des spéeulateurs et celle danr laquelle £
lut-avait parlé des avancements dunnés aux
magistrats de Marseilie. Le &réfet dit qu'i
{ a eu ld de la part de M, Vibert ung
ntorprétation de ses paroles ‘absolument
erronée. .. - . L

M. le procureur répond que le préfet &,
insisté gur ces avancements auxquels il
avait ét€ heureux de comcourir,

M. le préfet déclare quil n'a jamais dit .

qu'il avait 6t6 fieureux de concoyrir & oes .

avancements, attendu qu'aucune démazrche

n'a 6té faite Qai‘ Aui
u'il a dif, c'est qu'il avait 6t8 heursdx .
‘applaudir & ces avancemeats, »

M. Jénouvrier; Humvriste{

M. Herriof, « M. le procureur général
déclare que M. le préfet ayant présents la
justification de ses paroles & M, Vibert, il
ne ferait admettre a g?rsonne que ses pa-’
roles ne visaient pas I'affaire Ferriot-tierriot;
car il ne s’était jamais occupé d'anicune autre
affaire de celie nature, bien qu'il y en edt
d’auires & Lyon autrement importantes. En
tout cas, méme en admettant le sens qu'il
donnait & ses paroles, M. Marty a tenu un
langage qu'il R'aurait jamais 0sé teaig, lui
chel, au dernier de ses substituts st qu'il 56
croirait déshonoré d'avoir prononcé. »

« il aajouté enfln..,» —icl vous allez com-
srendre pourquel, fout a T'heure, jo vais

élendre ces hommes, aveoquelque ardeur,
je vous en préviens — « ...H a ajouté enfin
que, 8'il élait une affaire dans laquelle
M. Marty devait s’abstenir de dire un seul
mot, & (noins que ce ne fit pour exhorter
les magistrats a la prudence, c'était cette
affairo 04 pouvait éire impliqué le maire
de Lyon, sénaieur du Rhodne et ancien
ministre et dans laquelle il devail laisser
les magistrats assurer librement leurs
responsabilitéss assez lourdes . dams un
pareil cas, tandis qu’il les avail excités
contre M. Herriot,

« M. le préfet ayant interrompu M. Loubat
pour dire qu'il allait. aggraver ses paroles
en déclarant qu'il était prét & recommencer,
M. le procureur générud lui a répondu:
« Non, monsieur, vous ne recommencerez
pas avec mon subsiitut ni avec moi, car ce
serait un défi au sens moral. »

Eh bien ! ce procureur, vous I'énvoyez &
Limoges ; nous en reparlerons.

M. Jean Codet, 1l y a aussides éénaieurs,
§ Limoges. . 2

M. Herriot. Messieurs, j& vous af exposé
les faits. Pour les hominés que vous etes,
ils sont clairs, je pense, el no prétent &
aucune équivoque, {

Jai le droit, maintenant, d’opposgr A ced
procédés mes efforts et mes actes, !

Jo veux dégager de cette triste affaire leﬁ
outrages qul m'ont 6t6 adressés a moi+
méme et ceux qui ont été infligés & la jys~,
tice dans la personne de deux magistrats,‘
Ah! lo débat serait fout autre,je n'y.
mettrais pas tant d'insistance, je serais}
A m’expliquer, si, monsieur let
ministre de I'intérieur, le jour ol
porté A votre connaissance cet incident,
vous m’'aviez fait confiance ef si vous
aviez couvert A la fois ma personne et
mon administration, Vous n’avez couvert
ni l'an ni l'autre. A aucun moment, ni
d’'aucune facon, je ne m'engageral sur le
terrain politique, pas plusici que dans mes
conclusions. Je 'suis assez honnéte, j'al
parié assez frane pour vous le dire 8i je
voulais le Tfaire. J'écarte donc toute pen-
sée politique de ce débat.pour qu'il soit
bien clairement jugé ; mais enfin personne
ne refuse de sentir-qu'il y: a eu autour de
ces actes des déinarches spécialement in-
sistantes pour engager le ministre, pour
Iempécher de céder, pour envenimer l'af-
faire et pour me pousser & ¢o -point que

cet effel, Mais, co .

&

jait
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e suis obligé d'abuser de votre pstience.
{Parle: ! pariez I)
On a fouillé mon sadministration. poury
ehercher ce petit fait qui permettrait d’en-
ger la poursuife espérée par 'numoriste
u Rhone (Sourires.) L'enquéteur adminis-
tratif, il a tout fait dans son enquéte, saufl
de I'administration. 11 a fait de la justice —
mal, mais il en a fait. [l ne s'est pas du
tout préoccupé d’exposer les afforts de notre
municipalité.

Eh bien oui, nous avons fait, non pas
mieux, non pas plas, mais autant, peut-
&tre, que nos autres coliégues, les maires
de France. Lorsque nous avons vu arriver
. ees années terribles, dans I'esprit que défi-

nissait tout & I'heure M. le président Ribot,
nous avons essayé de soulager les miseéres.
Je vais vous donner par quelques chiffres
une idée de l'importance des cuvres que
nous avons entreprises et, par suite, vyous
faire comprendre combien il serait possible
qu'on y relevat des erreurs.

S’agit-il des prisonniers de guerre ? Nous
avons dépensé plus de 10 millions pour eux.
8’agit-il des prisonniers roumains, dont peu
de personnes pouvaient- s'océuper? Notre
situation voisine de la frontiére nous per-
mettait de le faire,-et nous avons dépensé

our eux 3,085,000 fr.; pour les Russes,
gmluions. Nous avons envoyé aux soldats

du front pour 860,000 fr, de eolls. Nous

avons ouvert et entretenu 32 h6pitaux pure-

ment municipaux qui‘ont entrainé, exacte-
ment, avec leconcours de I'Etat, une dépense
de 5,020,000 {r. Puis, il y a un fait qu'on m’a
beaucoup reproché: nous avons acheté une
colonie agricole pour les enfants et les
orphelins de guerre. Il y avait, dans notre

ande ville, un nombre considérable

‘orphelins ; Ja municipalité en a recueilil
a ef]e seule 893. Quand donc j'al wu, au
cours des opérations dont jai parlé déja,

ue nous étions dans - une bonne situa-
- tion, que nous avions réalisé quelques bé-

.coup

néfices, nous avons acheté une colonie
agricole J’our y placer des enfants. Ai-je
mal fait d’'ouvrir ea France ces écoles tie
blessés qui ont été parmi les premiéres,
eut-étre 7 N'y a-t-il pas des erreurs dans
es comptes de toutes ces ceuvres? {l yena
sirement. Il y en a certainement beau-
lus que vous n’en avez découvert,
mais je dis qu'il est souverainementinjuste,
3u'll est inadmissible, de vouloir ne retenir
‘entreprises -de ce genre que les lacunes,
Je ne veux pas, inessieurs, revenir sur nos
services de ravitaillement dont je vous al
parlé.Silon me pose tout a I'heure des ques-
tions, je répondral : je donaerai des chif-
fres. Il y a cependant un fait que je n’ai ras
marqué assez fortement devant le Sénat. Je
m'en excuse, je I'avais oublié. J'ai peut-étre
laissé croire, lorsqu’ici je vous ai exposé nos
entreprises pour alimenter la ville en char-
bon, en denrées, en approvisionnements de
foutes sortes, qu'il s8'agissait de fonds pu-
blics. En réalité, ilne s’agissait pas de fonds
publics, mais de fonds privés. La ville de
Lyon est intervenue pour une sommme "d'un
million qu'elle nous a prétée au début de la
guerre. Ce million, nous le lui avons rem-
boursé, ; -

M. Vieu. Nous avons tous fait comme
cela. .

M. Herriot. I'entends un de mes collé-
gues dire: « Nous avons tous fait comme
cela ». C'est certain. Toutes ces cuvres,
que I'on veut critiquer, que I'on veut véri-
fier, que I'on vérifiera autant qu'on voudra,
ont été alimentées par des fonds privés, si

.bien que j'ai le devoir de demander jusqu'a

quel point la vérification de I'Etat pouvait
8'y appliquer. Cette vérification, je I'ai auto-
risée, c’est entendu, mais je suis sir que
toute la jurisprudence de la ecour des
comptes confirme que les fonds avancés
par des banques sont bien des fonds privés;
ce sont des denlers privés que nous tenons

de 1a conftanice de nos eoncitoyens, et jo ne
vois pas pourquoi, au cours de cette en-
quéte, on a voulu méconnajtre nos libertés
municipales, encore st modestes, coutestep
le droit que nousavons d’agir nous-mémes,
sous le contrdlg de nos concitoyens, en.
nous servant de l'argent qu'ils mettent &:
notre disposition,

On nous a dit que nous avions réalis§'
des bénéfices trop importants. D'abord,
permettez-mol de vous dire que I'on a in-
terprété bien légérement ce chiffre de
8 millions de bénéfices. S'agit-il en réalité
des bénéfices 7 Il s’est trouvé par bonheur,
qu'aujourd’hui, ou plutét hier, j’ai ou j'avais
trois millions en caisse, parce que nous
avons géré le mieux possible, parce que
nous n'avons pas pensé, nous, que ce fdt
une bonne méthode, en temps de guerre,
de perdre sur certaines opérations, et de
faire payer sur l'ensemble du budget la
différence, comme ¢'est malheureusement
le procédé de I'Etat. Mais nous n’avons pas
encore liquidé. Demain, quand nous allons
rendre & 1 Etat les quatre-vingtsautomobiles
qu'il nous a prétés, quand nous allons liqui-
der nos stocks, nous cons.aterons des
pertes, des réductions de bénéfices ; n'est-il .
pas heureux que nous ayons mis eertaines
somimnes en réserve ?

tn point, encore, peut préoccuper lo
Sénat. Je sais qu'il a préoccupé quelques~
uns de mes collégues, et je voudrais, avant
d’aller plus loin, dans mon désir de clarté,
apporter sur cetie question des explicae
tions. Yous prétendez, me dit-on, que vous
avez, par ces procédés, fait baisser le prix
des denrées. Donnez-nous en la preuve.

La preuve, elle est bien facile A vous
administrer. J'al établi, je ne le lis pas,
mais je deinande la permission de le faire
insérer au Journal officiel, un état qui ré-
sume toutes nos opérations de ravitaille-
ment. Yous remarquerez que ce sent, d'un
coté, des prix de gros et, de I'autre cOté, des:
prix de déiail.

€Comparaison des priz praliqués par le commerce & Lyon sur les marchandiscs ci-aprés avec les pric fizés

par la commission_de ravilaillemenl,

PLIX DU COMMERCR PRIX -
. . l’lpré;;:eou fixés par la commission 1
DATES NATURR DES HA_RCHANDI'B"S chambre de commeree de Lyon. % rnvitaillement. - EY MoINg
(Gros.) (DétallL) ‘ (
Novembre 1916...cceeveecsaneees. | Pommes de terre...... fiereesesenesretssineens 62 01i% 0%
7 16vrier 4917, 0 iernerencnseces | RIZ QESPAEDO. ..uvuiuiiierareraceeserensananee 160 p. 100 1 0 60
T 16 VEieT 1917, vuereeacnennonances | HATICOLS 40 PAYS.couernivienreerenrerereanrianes 200 p. 100 150 050
7 t6vrier £917. . .uvevqveerarsoces. fLontilles........... eereteraeitetabisisnarstiees non cotées 130 *
43 16Vrier 1917, eesencasosescecs | Haricots du Brésil.....covviinierrrveenscnsnonee 430 p. 100 1 030
43 16Yrier 197, e seveearasssessess | Riz d'Espagne....... 180 p. 100 160 020
49 16vrier 1917 ceuuevreeseeveces.’ | Riz d'Espagne....... teriernerseninrensizevseas 480 p. 100 160 020
25 mars 1917... vev.venereenses.s | Harlcots de pays........ R Crirerrenssmenns 170 p. 400 1. 07
Juin et 2001 1947, .eaveieeeaasoss | Haricots du ravitailloment....oeceeeerseseneen. 170 p. 100 1 - 070
81 mai 1917......oiieeareniaernens | Duile dolive........... 430 p. 100 380 050
$4 novembre 137........ teeeasne | SBYON..iuiiieinviieninn. ereereaccennen veererees 350 p. 100 295 05
Mars 1918 ....... .. ciiiiveneinas | Rit I’Espagne.......... Neerereavenans 260 p. 100 220 0 40
Janvieret mai i313....... seresses | Riz du ravitaillement.............. 220 p. 100 t 020
25 Mars 4918, .. coeeeecansacenenes [LOBUMES Lottt e Non cotées. 210 035
: Co : - 20 035
Mal 1918....ovienrecucinnennn. | Riz dEspagne. oo, el B L 3 ® 5 05

NoTA. — Les cours non cotés concernent des marchandises dont 1a pénurie élait ¢compl:te sur notre marehé.
(1) Dernier coars coté lo 28 avril 191K~ ; ' :

-
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’ PRIX DU COMMERCE ] PRIX.
'aprd: f
daprd: :: oot fixés par 1a commission :
- A 3 g < E
DATES - NATURB DES‘MARCH NDISES de commeree a6 Lyon. an ravitaitement. EN MOINS
. (Gros) Détasl)
; - o A
Septembre 1948........ ceeesessess | Riz Q'ESPagne........c.... Vereaeaees vereesaens . 360 p. 100 (1) 250 4 110 -
B Juillet 1918, cevevennnenneens. | Huilowcooeinnne, e eereeieraetiraerearieaas 700 p. 400 6 50 0%
Aot 4918.......ooiiliiiveenieeacs TPOMMES de LBITO.. .t iiigeiieniiiiiniineenenl] . 055 -
Septembre 1918....... rereniecens Pommes de terre...cceveseivtosasesnsevonssone, , » 060 '
Décembre 1918 A ce jour......... | Pommes de f6rre........cuvivreteccssisiersnens ) . 045 — 050 . -

(1) Pas coté. Mais-ce riz n'éfait pas offert & moins de 320 fr. Port-Vendgg, ce quli justifie le prix de 360 fr. ap détail & Lyon.

W

B e e e el

11 suffit de consulter ce tableau pour se
rendre compte des services que nous
avons rendus a la population lyonnaise. Je

ourrais. ici discuter sur ce point l'affaire

erriot si indignement exploitée contre
moi. Je ne la reprends pag, personne ne
-me le demande; je pourrais démontrer
que, surtout dans cette affaire, nous avons
{ait obtenir 4 notre population de grands
avantages. Je pense que, sur ce point, ma
cause est gagnée, et si vous voulez bien
Tadmettre, je serai trop heureux de vous
dslivrer de ces observations de npature un
peu administratives.

Jiarrive A 1a derniére partie de mes obser-
vations, a celle qui me tient la plus au
cceur : je veux dire 3 vos décisions, 4 ces
décisions que vous m'aviez promis de ne
pas prendre avant cette séance. ..

M. le ministra. C'est une erreur. .
M. Herriot. Ce n'est pas une erreur.

M. le ministre, (*6tait une impossibilité...

M. Herriot. Votre promesse était for-
. melle.

M. Ie ministre. ...¢%tait, dis-je, une im-
possibilit
cette nature,

M. Herriot. Explication tardive, monsieur
e ministre !

"M. le minisire. Mais non! ce ne serait
pas possible ! Aucun des membres de cetle
Assemblée ne peut vous comprendre...

M. Herriot. Nos collégues ont entendu
vos explications, et je les tiens pour un
aveu.

Avant d’aller plus loin, je ne veux plus
eiter qu'un fzit pour vous montrer quel
danger nous courons, sans nous cn douter
3uelquefois. Jaffirme qu'il y a quelque part,

ans un dossier du sous-secrétariat d’Etat du
ravitaillement, une note signée par un fone-
tionnaire dont je sais le nom, d'apres laquelle
ee serait A la suite de mon intervention
qu’un non-lieu aurait été prononcé dans I'af-
faire Ferriot. Cetie note est dans un dossier:
§e ne sais pas si les ministres la connais-
:sent mais, sans doute, elle y restera; et
<’est ainsi que noire honneur de parlemen-~
taires peut, bien des années apreés, étre
-exposé, par des aflirmations de fonction-
‘naires, aussi imprudentes de leur part que
-dangereuses pour nous, ..

. M.Victor Boret, ministre de l'agricullure

el du ravdaillement. Voulez-vous -me per
_Inettre un simple mot? S'il est nécessaire,
;Je parleral, tout a I'heure, de ceite note,
4

de prendre un engagement de.

pour I'apaisement du Sénat et pour lo vétre.

M. Herriot. Bien. o :

‘Jarrive donc 2 la derniére partie de mes
observations.* Quelles décisions avez-vous
prises? C'est 13-dessus maintenant que nous
allons nous expliquer. Comment ! il est
prouvé qu'un préfet de la République a
tenu a des .magistrats, qui ont refusé d'y
céder, le langage que vous-savez; il est
manifeste; qu’il s'agissait de mettre en
cause un membre de cette Assemblée. Les
magistrats ont fait leur devoir. Qu'avez-
vous fait? - :

Vous avez mis le préfet en disponibilité.
C’est entendu. Mais ces magistrats gul n'ont
pas commis de faute, jo vous défie de-
me prouver le contraire, qui n'ont eu que
le tort d’avoir confiance dans la justice et
dans le droit, vous les disgraciez tous les
deux! »

Je ne parlerai plus de votre préfet. Faites-
en ce que vous voudrez: un gouverneur, un
missinnnaire (Rires), au sens laique et ré-
cent de ce mot; envoyez-le...

Un sénaleur ¢ gauche. A Madagascar|

M. Herriot ....dans un département
reproduire ces procédés ; ou bien, ce qui
est peut-étre votre intention, puisqu'il n’a
pas réussi comme préfet, faites-le sidger
comme juge'dans une haute assemblée,
qui sera sans doute honorée de recevoir
ce genre de pécheur, ce qui lui permettra
d’'exercer tranquillement et secrétement,
ce qu’il aime mieux encore, sa rancune j
contre la ville qu'il aura dd quitter !...

Faites-en ce que vous voudrez, je ne vous
en demanderai jamais compte. Mais je vous
demande compte de ce que vous avez fait
pour ces deux magistrats, Si je suis répu-.
blicain, ¢’est parce que je suis idéaliste...
(Vifs applaudissements.)

* M. Dominigue Delahaye. Cela vous ap-
prendra !

. M. Herriot. Cela ne m'apprendra rien
que je ne sache. Cela me confirmera dans
cos deux convictions qui pour moi se con-
fondent. Comment ne sentiriez-vous pas, mes
chers collégues, I'émotion que j'éprouve.., ]

Plusieurs sénateurs. Nous la partageons {

M. Herriot. ...3 penser que deux fone-
tionnaires ont été - frappés parce qu'ils
m’ont défendu?

M. Jénouvrier. Ils ont défendu le droit!

M. Henry Chéron. Iis ont défendu la
justice N ,

M. Jénouvrier. Yotre personne n'est rien |

dans l'affaire, N

..
M. Horriot. C'est vrai; cependant, les

cicconstances m'engagent et, i jinvoque

le fait, c’est pour m'excuser lprbs de vous,
c'est pour vous demander Ia permission
d’aller jusqu’au bout de.ma pensée, et pour
que vous puissiez comprendre qu'a aucun
moment jé ne pourrai rien abandonner du
sort de ces hommes qui me deviennent
comnie & vous, m1is plus encore qu'a vous
peut-étre, sacrés, (1rs bienl tres bien 1)
Comment | c'est & cause de ces faits misé-.
rables gu'il sont frappés! :
Messicurs, je veux ici m'exprimer selon
ma conscience, publiquement, §'ai manqué
peut-btre d'adresse, j'ai sirement manqué
de fourberie; torsque j'ai su que j'étais
menacé de ?oursmtes, lorsque j'af senti
eser sur mol le noin odieux de speculateur,
Jlorsqu’aprés quatre ans d'efforts pour mon
pays que j'aime, pour ma ville, j'ai recu au
visage la boue de cette insulte, }'ai invoqué
lg‘ju;)tice, ici, avidement, naivement. (7rés
ien .
Si, du haut de cette tribune, moi 4 quila
franchise ne cofite pas, j'ai exppsé ainsi
de braves gens qui m'avaient silencieuse-
ment défendu, je leur en demandes respec-
fueusement pardon. Ma seule émotion est
pour eux. (Applaudissements prolonges.)

M. Lucien Hubert. I1 n'y a pas toujours
autant de cceur partoul, surtout au bane dy
Gouvernement. Nous mourons dg cela.

Plusieurs sénateurs, Nous
-avee vous | . .

M. Herriot. Je les voudrais protéges,
mes chers collegues; sans vous, je ne le
puis. Mais, dans des jours comme ceux gua.
je viens de traverser, que je n'oublieral pas,
et que mon affection souhaite vous voir
épargnés, quelle triste méditation, .mes=
sieurs, que celle d'un homme simple, mais

loyal, qui découvre ainsi de quels remparts .

la gerﬁdie se protege et dans quel abandon
ia droiture peut tomber! (Vouveaur applau=
dissemen!s)

Ces deux magistrals gont sacrés (7rs
bien! trés bienl!), vous les aves frappés ¢
vous ne les atteindrez pas.{Vive approba+
tionj Tant que je serai debout, tant que’
j'aurai honneur, d'étre membre du Parle-
ment francaig, au milieu de toutes les intris.
gues, au milieu de toules les menaces, Au’
milieu de toutes les manteuvres de ceriain
Fouché d’occasion que je oconnais, je les
‘défendrai. {Applaudissemenis:) Noire pugs
n'a jamais abandonné ceux qui sont blessés.
pour défendre la justice contre la fourbe-
‘rie; ces magisirats qui viennent 4'dtre frap<
pés dans des circonstances dont vous ne
‘mesurez pas limportance, j¢dcs palue, jo

sommes fous

\
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les remercie, et c’est le témoignage de la
~conscience - populaire reconnaissante que

Jessaie de fuire monter jusqu'a eux. (Vifs
" applaudissemenis.) Comment, vous les dis-

C gréciez! Qui sont-ils? Ecoutez, messieurs,
c

outez avec voire ceur, si je puis ainsi
dire. L’'un c’est le procureur de la Répu-
 blique. Vous avez entendu son langage si
simnple, si net, si droit, il s’appelle M. Vibert.
: Il a une carriere déja importante. Il a ét6

" substitut, procureur, avocat général. Il est

arti le 30 juillet 1914, Aprés avoir exercé

‘diverses fonctions au front, il a commandé

- une section -de munitions d’artillerie de
campagne, d'avril 1915 au 27 juillet 1918.

Placé hors cadres le 27 juillet 1918 seule-

- ment, il est arrivé & Lyon le 1°r aodt 1918.

Il est chevalier de la Légion d’honneur pour

_ faits'de guerre. (Trés bien!) 1l a deux cita-

tions. Il a deux enfants aussi, J'un tout
_jeune, de la elasse 1920, l'autre qui s'est
" engagé avant I'dge et .qui est mort de

* 1 maladie contractée au cours de la guerre.

Sa mere, qni avait soixante-quinze ans —
et ici je puis invoquer le témoignage d'un
de hos meilleurs collégues — avait créé

" une ambulance. Elle est morte pendant la

‘guerre des fatigues qu'elle avait endu-
rées, :

Ce magistrat arrive 4 Lyon,le 4¢raodt 1948,
tout frémissant, comme je l'ai vu,de cette
guerre qui a rajeuni tous les étres loyaux,
sauf ceux que ren ne pourra eonvertir,

2rés bien! trés bienl)

Il 'a é6té démobilisé au début d’aotit. On lul
a demandé une infamie en septembre. Il a
trouvé que c'était un peu totl (7rés bien!

" trés bien! et vifs applaudissements.)
- Yous l'avez frappé: su jugement éerit que
‘vous avez porté contre lui joppose le

Av;,,zugement silencieux qu'il porte sur vous.

Treés bien! trés bien!) Redoutez-le.

L’autre, ¢’est un vieux magistrat de la.

earriere ; il porte ‘un nom que vous
connaissez, plein d’honneur: c’est M. le pro-

" “eureur général Loubat, un criminaliste, un

homme qui croit — nous avons tous inté-
" rét a ce que-cela soit pensé — que la magis-~

trature doit étre plus vertueusc que nous, |

faibles hommes, st que c’est notre devoir,

" comme notre intérét, qu'elle soit respectée.

On a critiqué parfois son excessive sévé-

' rité, parce que, au milieu de cet abandon

général qui nous fait si souvent confondre
notre générosité et notre paresse, il a cou-
. rageusement défendu, comme vous-mémes,
’ {m'fois, le droit de distinguer nettement
honnéte homme du coupable. (Trés bien /)
1l a lutté, il a écrit, i1 a travaillé; il a

*_ dix-neuf ans de services; il est procureur

général A Lyon depuis quinze ans, et, dans

__notre République — ce fut la raison de
" .notre

mutuelle confiance et du respect
aiffectueux que je lui porte — il m’a paru

_ Jfaire revivre, alors que tant d’autres magis-

trats modernes nous en écartent, cette
image de la chére et vieille magisirature

7 . @e France (Vifs applaudissements), qui a

été, pour notre pays, son honneur, son
eharme. ., - .

. M. Henry Chéron. Sa garantie.
M. Herriot. ... el comme son parfum.

" {Tres bien! tres bienl)

- Vous l'envoyez & Limoges.
M. Jénouvrier. C’est un nom prédestiné.

M. Herriot. Qui n'a senti l¢ raffinement
de la malice ?

M. Joan Codet. Ah! Je proteste! (Rires.)
- Mon cher ecollegue; vous me permettrez
~de protester .contre - l'interprétation quion

donne au mot: « Limoges ».-Pendant la
© ' guerrd, on a-envoyé:un eertain nombre de |
' généraux A Liwroges par ce.que ¢'était une

ville du centre et qu'ils étaient éloignés du
fzent. Mais je ne voudrais pas quen conti~

.bon jongleur. (Rires.)

nuit A attacher A cé nom une sorte de mé-
pris. {Tres bien!) .

M. Horriot. Mon cher collégue, je suis
pleinement d’'accord avec vous. Je n’ai pas
de mérite & vous ledire présenteinent puis-
que déja je vous 'ai dit. Mais, vous comme
moi, nous avons intérét a étre d’accord,
précisément pour qu’au détriment d'une de

nos grandes villes de France il ne soit pas |

perpetué au dela de la guerre, dans cer-
taines imaginations malveillantes, cette im-
ressiont défavorable qu'on veut produire,
orsque l'on. procede de facon A pouvoir
dire, au sens ou on 'entendait hier: « Ona |
limogé. ce procureur général. » . . .

Messieurs, je vais finir. Je vous avais pré-
senté M. le préfet du Rhone (Sourires), je
viens de vous présenter les deux magistrats
frappés, et je dis ' maintenant anx ministres :
« Pourquoi les avez-vous frappés? Qu'ont-
ils fait?.Rien. » . - - L '

8i, contre leur devoir moral, ils avaient
commis une faute professionnelle, je par-
lerais avec plus'de ménagements.: J’ai ré-
flechi, j'ai comsulté. Discutons encore ce
point, si vous le voulez. .

Qu’allez-vous teur reprocher'? Au procu-
reur de la République, rien. Je vous défiede
trouver le moindre grief contre cet homme
qui s’est borné, revenant du front, & refu-
ser d'encourager une infamie, et qui, ayant
fait ce geste, ‘est rentré silencieusement
dans I'enceinte de sa dignité pour n’en plus
sortir. (Trés bien! trés bienl)

Au procureur général, qu’allez-vous re-
procher? il y a deux faits sur lesquels on
a discuté interiinablement, . comme si, au
lendemain de cette guerre, nous ne ferions

as mieux de discuter contre I'ennemi au
ieu de discuter entre Francais (7ves bien!)
On adit ; « Pardon, il a violé le secret pro-
fessionnel dans une premiére eirconstance,
lorsqu’il vous a vu et qu'il vous a parlé. »

Je I'ai vu, il'm’a parlé! Que m’a-t-il dit?
Le fait est consigné dans les rapports de
justice, comme il I'est dans les procés-ver-

aux des dépositions, :

Trois mois aprés l'affaire Ferriot, pi-
toyable, ridicule, aprés ce vaudeville dont
on a voulu faire une tragédie ou un drame,
il vient dans mon cabinet, il me parle d'af-
faires. de service. Nous nous connaissons
depuis quatorze ans. Ensemble, je puis le
dire, nous avons administré, nous nous
sommes concertés dans les moments diffi-
ciles lorsque l'ordre public était en péril,
lorsque nous avions 4 préserver méme des
honneurs privés. Alors, sur le seuil de la
porie, lorsqu’il me disait, je crois, qu’il
était accablé de travail, je lui ai répondu
en lui frappant sur 'épaule: « Vous, au
moins, mon cher procureur général, on
n’'essaie pas de vous metire en prison. » Si
je me le rappelle bien, il a souri et m’a ré-
pliqué : « Je vous eomprends. En quarante
ans de magistrature je n’avais rien vu de
pareil | » (Mouvement.)

Ou est le secret professionnel trahi dans
eette appréciation ? A-t-il perdu, parce qu'il
est magistrat, je ne dis pas seulement —
ce que l'on souhaite — tout droit de s’indi-
gner, mais tout droit de parler, de parler a
un maire qu'il connait, quil estime peut-
8tre ? (7Treés bien!)lin'y a pas la de secret
professionnel violé. (Vouvelle approbation.)

On a discuté durement sur vn autre texte.
On g dit, en efTet, qu’il y avait quelque chose
de plus grave. Un jour, vers la fin de 'ins-
truction Ferriot, un conseiller 3 lacourd’ap-
pel est venu me voir et m’a dit: « Méfiez-
vous, je ne vous dis pas pourquoi; vous
faltes de grandes opérations, vous maniez
de grosses sommes. » Je erois méme que
I'on adit que je jonglais avec des millions.
Oui, mais je m’arrange pour qu’ils retom-
bent dans mes mains, ce qui est” dun

M Heanry Chéron. Est-ce une allusi
A TEiat? © ~o @luslon

M. Herriot. Je m'en garderais bien!

Il m’a dit: « Faites atlention; méfiez-
vous ! » Ou est le secret professionnel
violé ? Je n’étais pas inculpé, du motns ja
ne l'étais pas encore,

M. le ministre de l'intérieur. Vous n’étiex
meéme pas témoin !

M. Herriot. Jétais témoin dans I'affaire
Ferriot. Voulez-vous que je discute le poing
de savoir si je ne l'étais pas? (.Von!/nonl)

J'avais recu la visite du juge d'instrue~
tion. Vous n’avez peut-élre jamais connu
cette démarche ; je vous assure qu'elle est
trés désagréable ! (Rires.)

Bref, le conseiller dont je parle m'a dits
« Méfiez-vous ; soyez extrémeinent prudent;
il est possible que vous ayez des ennuis. »
Il ne m’en a pas dit davantage. Ou est le
secret professionnel violé?

St vous souteniez qu'un magistrat viole le
secret professionnel quand il refuse de cou-
vrir une infamie, vous iriez droit a affirmer
que linfamie est I'exercice ordinaire de sa
profession éSourires) ce qui n'est pas, ja
pense, une définition, méme moderne, de
magistrature, :

.Abandonnant ce terrain,on dit: « Oui, mais
il a commis une incorrection. I1 aurait di,
dés qu'il a été insulté dans sa conscience,
prévenir le garde des s:eaux. » Eh bien, ca
que le magistirat n'a pas pu vous avouer,
voulez-vous me permeitre de vous le dire ¢

M. Jénouvrier. C'est vrait

M. Herriot. Oh! j'entends M. Jénouvrier
qui dit : « C'est vrai»; et, avee respect, jo
m'incline devant son autorité de juriste.

M. Jénouvrier. Parce que le garde des
sceaux doit étre le premier défenseur de
Vintégrité des magistrats.

M. Herriot. Nous allons le wvoir tout a
Pheure. Voulez-vous me permettre de vous
dire ce que je crois &tre la vérité ? Ce qu'on
ne m’'a pas dit, mais ce que j'ai peurds
comprendre, ¢’est que, si les magistrats de
France ont pleine confiance dans M. le garde
des sceaux actuel — dans I'assurance ol ils
sont que, tout a4 I’heure, il va monter &
cetle tribune pour défendre l'honneur dea
toute la magistrature francaise —en général,
les magistrats se méfient peut-éire des

gouvernements. I1s sont tellement ballottés,

menacés, tracassés. .. = ]
M, Simonet. C'est une vie de miséres.

M. Herriot. ...inquiets, qu'ils perdent
la confiance; et, hélas, c’est aicsi que nous
risquons de voir peu 4 peu se créer, ce qui
serait terrible pour la France, une magis- -
trature...

M. Jénouvrier. Servile.

M. Herriot. ...ou le sens de lintrigue
dominerait 'ascendant du devoir. Ils n'ont
pas confiance; vos magistrats, ils sont fn-
quiets, et cela m'inquieéte. lls ne vous le
disent pas; moi, je le dis pour eux.

M. Jénouvrier. Moi aussi.
M. Charles Riou. Trés bien!

M. Herriot. Pourquoi les déplacez-vo
alors ? Ce sont d'honnétes gens, ils ont ¢
courageux, ils ont résisté, ils ont refusé de
'avancement, ils n'ont pas violé le secret
prolessionnel, ils n’ont pas, je crais, com-
mis d'incorrection. Quelle est donc la raison
qui veut qu’on les envoie en disgrice, 'un &
Limoges, 'autre je ne sais o ? La raison,
nous la découvrirons tout a I'heure, au fond
de tout ee qu'on va nous dire, c'est. la

vieille, c’est la terrible, c¢’est 'abominable

raison d’Etat. Vous allez 1a voir, I'entendra
invoquer tout & I'heure. On va dire:« H
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n'y a pas de raison, c’est contre toute jus-
tice, mais c'est indispensable ! » . R

- M. Henry Chéron. Le fait du prince!
. M. Herriot. Je vous l'al dit, je suis un

- républicain idéaliste. Il n’y a pas d'injus-
tice légitime | (T'rés bien!— Vifs applaudisse-
. mentss

Je vous I'annonce, je vous l'affirme,
refrenant dans ma pauvre bouche une pa-
ro

e immortielle du lointain jadis : cette ini--

quité, si vous la souffrez, retombera sur
vous, si lourdement, un jour ou l'autre,
gy‘elle vous écrasera. Voila ce que je vous
is, parce que c'est la vérité, - - - i
Et alors, vous venez, — c'est votre der-
nier argument, — je le ramasse pour le

. Jeter bien vite, vous venez dire que vos

magistrats & Lyon n’ont plus d'autorité.
Phrase abominable! Comment! En fait et
en droit, ces magistrats n'ont plus d'auto-
rité, eux de qui toute une populalion sait
qu'ils ont lutté pour la justice! Ils n’ont
pas d'aulorité, ceux qu'enveloppe et que
protége l'affection d'une population considé-
rable, d'un peuple qui, d'instinct, va & ce
qui est droit, Ace qui est bon. Et quelle au-

torité auront-ils, les magistrats que vous

allez nous envoyer ? Je suis trés_sdr que ce
sont d'honnétes gens et si, par hasard, par
malheur pour vous, ils devaient venir — je
ne voudrais pasdire un mot qui les pit
atteindre et discréditer — queile autorité
auraient-ils? On sait que vous voulez re-
prendre ce fait Desmeurs, dont j'ai parlé.
Qui sait ce qu'on tentera? Les magistrats
nouveaux feraient leur devoir; qui le croi-
rait et qui, dans ce peuple haletant du
besoin de justice, n'accompagnerait de ses
hommages fideles le magistrat exilé, pour

‘envelopper de son illégitime suspicion le

magistrat nouveau ? Ce serait injuste, mais
ce serait le fait. .
J'ai fini. Nous ne pouvons pas,le Sénat

- ne peut pas laisser cominettre cette ini-

uité. Souvent, simplement, d'une main
erme, sans malveillance, vous avez re-
dressé I'imprudence qui s'égarait, redressez
eelle-ci dans votre sagesse. Je ne suis pas
inquiet. M. le ministre de la justice va
monter A cette tribune, lui qui a I'immense
honncur de diriger la magistrature de
France qui est aux écoutes...

M. Jénouvrier, Et de la défendre.

M. Herriot. .. .lui qui défend cette armée
silencieuse du devoir. Il ne renoncera pas
au privilége incomparable de venir, quels
que soient les risques, quelles que soient
les eireonstances, faire prévaloir au-dessus
des miséres de V'intrigue le principe éternel
et inviolable du droit.

Je lui laisse ce soin; d'avance, je I'écoute
et je I'applaudis. Mais je le dis, rmessieurs,
vous ne toucherez pas & ces braves gens.
Je le répéte, je précise, je laisse de coté
toute considération politique, je place bien
en dchors et bien au-dessus de ces débats
M. le président du conseil. Il nous a donné
le succés: je m’incline devant sa gloire.
(Trés bien! irés bien!) 11 nous prépare les
Elrémisses de la paix: je respecte son labeur.

ais, dans le détail de ce qui se passe au-
tour de lui, ne laissez pas se commettre

 cette injustice qu'il vous reprocherait un

jour de ne pas luiavoir signalée, parce que
c¢’'est une outrageante contradiction avec ce

" qu'il a lui-méme, toute sa vie, défendu, ho-

noré, proclamé. Ne laisgsez pas toucher ces

-magistrats.

Monsieur le ministre de l'intérieur, vous
avez fait votre besogne. Elle est achevée,
Je ne m'adresse plus qu'au Sénat. Je lui dis,
{)our terminer, en m’excusant de I'avoir si
ongtemps retenu... (Non! non!— Parles !

M. Henry Chéron. C'est un trés beau
discours. '

- M. Herriot. Laisserez-vous s‘ixistaller

dans notre,pays; 'dans‘ la fraicheur de la-

paix naissante, sur la premiére pointe de
ce printemps de vicleire, cette misérable
politique d'intrigues, de vengeances et de
rancunes ¥ Vous, les tuteurs des commu-
nes, gui, de loin, espérenf votre justice,
laisserez-veus méconnaitre et jeter dans
les mains imprudentes de certains fonc-
tionnaires le peu que nous ayons de liber-
tés municipales ¥ Ne vondrez~-vous pas pro-
téger, autour des mairas que vous étes, cette
série de magistrals municipaux qui, depuis
le plus modeste jusqu'au plus important,
peut-8tro, se plaignent, s'inquiétent, vou~
draient pouvoir travailler-en paix? Dans ce
pays que la routine des bureaux a failll tuer
au début de la guerre,que vous avezdd arra-
cher au préjugd, A l'empirisme ignorant,
allez-vous laisser atteindre ces admirables
qualités francaises que sont l'initiative et,
surtout, je cite cos mos avec ferveur,'amour
des responsabilités ? Allez-vous sacrifier les
constructeurs aux destructeurs? Allez-vous
approuver ce régime de défaillance morale
qui, pour se sauver lui-méme, établit un
compromis incessant entre l'infamie et
Phonneur. Allez-vous faire cela au lende-
main de la guerre ?

Nous avons tous dit : « L'épreuve termi-
rée nous veulons une France meilleure. »

M. Charlos Riou. Trés bion{ Une France
meilleure et réorganisée.

- M. Herriot. Une France meilleure, plus
droite, plus juste, plus fraternelle. Ne com-
mengons pas par cette erreur redoutable, et,
puisque )e place, pour ma part, comme
vous, au-dessus de tout, I'ilnage sereine de
la justice, qui a dominé et peut-étre un peu
éclairé cette discussion, je vous dis, mes-
sieurs les ministres : Non, n'usez pas con-
tre 'idée souveraine de cette force brutale
dont les méfaits, ce matin, se sont affirinés
en quelques lignes odieuses du Journal of fi-
ciel, qui vous seraient toujours reprochées.
Et, que soit ma derniére phrase pour résu-
mer ces débats, o, comme on l'a dit, ma
personne disparait pour ne laisser vivante
que l'idée : un pays qui n'a plus I'indépen-
dance de la justice, ¢'est un pays perdu.
(Vifs applaudissements, — L'orateur, en re-
gagnant son banc, recoit les félicitations de
ses cotlegues.)

M. Pams, minisire de lintérieur, Jo de-
mande Ia parole. .

M. leprésident.La parole est & M. le mi-
nistre de l'intérieur,

M. le ministre de l'intérieur. Messieurs,
j’ai rarement senti, autant qu'aujourd’hui,
le charme et le danger de I'éloquence, Mais
j'ai 1a lourde charge de ramecner le Sénat
4 la réalité; je m’efforcerai d'étre bref.
(Trés bienl) ’

A la date du 11 février, M. Herriot posait,
A cefte tribune, une question au ministre de
I'intérieur concernant les agissements du
préfet du Rhone. ) :

A la suite du débat, la haate Assemblée a
accepté qu'un accord intervint entre M. Her-
riot et moi pour gu'une triple enquéte fat
ordonnée: adminis?rative, financiére et judi-
ciaire. ~ .

En vertu de cet engagement, j'ai choisi
dans mon administration un haut fonction-
naire offrant toutes les garanties d’'indépen-~
dance, d’impartialité et de compélencs :
M. Constantin, inspecteur général des ser-
vices administratifs, service qui ne reléve
d’atcune direction mais du cabinet méme
%q n}i)nistre de l'intérieur. (Trés bien! trés

ien ,

Jo lui al donné la mission de se rendre &
Lyon pour procéder & une enquéte sur les
faits d'ordre administratif qui avaient fait
Pobjet de la premiére discussion devaat
vous. J'ai prié M, le ministre des finances

de charger dgux inspecteurs des finances « - -

de procéder & l'enquéte d'ordre financier,

J'al demandé A M. le garde des sceaux, -
d’autre part, de désigner undirecteur de son
département ou un membre de la cour de
cassation quiprocéderaitdlenquéte d'ordre
judiciaire, M. le garde des steaux m'a fait
savoir qu'il ne possédait, dans son minis-
tére, ni crédits, ni corps d'inspecteurs pou-
vant étre chargés de cette mission. Et alors,
il m'a proposé, en veriu, je crois, d’'un pré- -
cédent, de charger l'inspecteur général des
services administralifs du ministéere de
Iintérieur, qui allait enquéter pour mon
département, de procéder, en méme temps,
a l'enquéte d’ordre judiciaire.

M. le garde des sceaux en a prévenu aus-
8itdt les magistrats en cause de Lyon.

Quant & moi, messicurs, j’ai cru devoir,
avant qu’il ait commencé A& exécuter sa
mission, prier M, Constaritin de rendre yi-
site & M. Herriot en lul demandant expt‘bs—/
sément si tette procédure avait son agré-
ment., Gelle~-ci a obtenu 'adhésipon de M. le
sénateur, maire de Lyon, .

Dés que j'ai eu entre les mains les rap-
ports de M. Coustantin, j'ai prévenu M. Her-
riot et je les ai mis 4 sa disposition, Je me
suis ‘ainsi efforcéyd’éviter de sa part le

| moindre reproche. (7rés bien

i

M. Coastantin fit porter ses gnvestigations
sur deux faits principaux : lattitude du
préfet et les confidences du procureur gé-
néral. Sur le prewierpoint, l'inspecteur
général donne raison & l'honorable séna<
teur du Rhéne. En ce qui concerne les faits
révélés par M. Herriot & cette tribune con-
cernant le procureur général, M. Constantin,
une fois encore, donns raison & M, Herriot.

Ainsi, ce fonctionnaire dont l'autorité a
été contestée si vivement par l'interpellateur,
malgré sa haute situation, s'est trouvé avoir
dans son enguéte .— qui n'est pas suspecte -
A ce point de vug — donné pleinement rai-
son sur deux points principaux & l'hono-
rable sénateur. (Zres bien! lyeés bienly -

Alors pourquot ces critiques véhé-
mentes ?

Jo ne comprends pas. Je me borne A sou-
ligner le [ait, ‘

Messieurs, quelle a ¢été6 la réponse du
procureur général, que vous avez défendu
avec tant d'énergie,“mon cher collégue, lo
lendemain du jour oli vous avez apportd
vos déclarations A la haute Assemblée ? I
a adressé 4 M. le garde des scéaux un rap-
port; ce n'est pas une enquéte, maisg
c'est la forme réguliére, normale, qui s'ein-
pluig entre procureur général et garde des
sceaux. Et voici ce qu'il alfirmes-

« Enréponse A vo re télégramme du 12 ot
aprés avolr pris connaissance du Journal
of ficiel de ce jour, arrivé seulement ce ma-
tin a Lyon, jeproteste énergiquement contre
le role qui m'a 616 attribué lundi dernier,
par M. Herriot & la fribune du Sénat,

«Jo ne lul al pas tenn les propos qu'it'me

réte,

P «Je nelul aipas racontéiesinterventions
{)réfectorales dans l'alfaire Perriot et je ne
es ai racontées 4 personne. »

M. Fabien Cesbron.\; Alors pourguoi
I'avolr déplacé ? (Mouvemenis divers.)

M. 1o ministre. Et M. Constantin, trés
nettement, a conclu en faveur de M. Her-.
riot. En voici les termes caractéristiques :

« 1l y a, dés lors, tout lisu de penser que,
lors de la visite faite dans le courant de
janvier & M. Herrlot par M. le procureur
général, ce dernier lui a rapporté la con-
versation qui avait eu lieu entre le préfet
et le procureur de la République, en méme
temps que celle qu'il avait eue lui-méme
avec M. Marty. »

Telles sont 1es conclusions de M, Cons-
tantin. Elles restent donc en pleine confor-
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mité avec les déclarations de M. Herriot.
“(Tves bien 1)
Dés lors, pourquoi préjuger de la sincé-
rité des conelusions de Linspecteur général
des services adminlstratifs 7 -

M. ¥orriot. Je n'al pas apporté d’apprécia-
tions, j'ai siimplement cité des documents.

M, Jénouvrier. En voila un,

M. le ministre. Et je dois dire que M.1le
procureur général,que je n'ai ni A critiquer
ni A défendre, a apporté dans le débat un
auire document que. je trouve singuliére-
ment suggestif et qui a été enregislré par
Yhonorabie M. Constanlin. Dans un rapport,
dont M. Herriol, par inon entremise a eu
conmnaissance je lis que : « M. le procureur
général auraii, d’apres une déclaration qui
m'a «té faile, chargé un conseiller & la cour
de Lyon, aini de M. flerriot, d'aller prévenir
ce derunier & propos de l'atfaire Ferriot, quil
se tramuit quelque chose contre lui. »

M. Loubat a reconnu, en effet, qu'un pré-
sidentde chambre A la courde Lyon, M. Car-
rier, au cours d’une instance ou M. Herriot
n’était pas engagsé, méme comme lémoin,
mais ou son nown avait été prononcé, s'est
rendu chez M. le sénateur, maire de Lyon,.
L’honorable M. Loubat proteste contre le
propos quon lui a attribus, mais il pro-
nonce des paroles de la plus haute gravité :

« M. Carrier, président de chambre & la
cour de Lyon, dit M. Loubat, étail allé de sa
part trouver le maire de Lyon, non pas
pour Paverdir qu'il se tramait quelgue chose
contre lui, mais pour le prévenic de la vole
dangereuse dans laquelle il s’étalt engagé
et le conceiller de s’abstenir de trafics qni
pourraient, & un moment donné, le compro-
metire. » ’

M. Herriot. Continuez done, 8'il vous
plait, monsieur le minislre, .

M. le ministre.~Bien volontiers.

« M. Herrivt ne tint du reste aucun
compte du conseil qui luil était donné et
répondit qu'il continuerait comme par le
passé.»

C'est entendu, cela n'empéche pasVinter-
vention de M. le procureur général, cara
quel moment se sont produites les conver-
sations que vous._aviez qualitiées, & l'en-

. contre du préfet, presque de criminelles? Au
commencement de septembre 1913, vous
Yavez dit voms-méme. Et & quel moment
Yindignation s’est-elle produite? Au mois
de janvier 1919, aprésl'ordonnance de non-
lieu ! Jusqu’a ce que cette ordonnance ait été
rendue, pas de protestation, pas méme de
rapport a M. le garde des sceaux, le silence ;
on arceple les invitations a la table deM. le
préfet. 11 y a plus, on réconcilie le préfet

- avee le procureur de la République.

Je ne comprends plus, messieurs | (Mou-
vemenls divers.) ] -

C'est, en effet, une affaire délieate. Et il
est douloureux, monsieur Herriot, il est pé-
nible, aprées de longs mois d’efforts ou,
modestement, silencieusement, nous avons
fait tout notre devoir, d’'entendre vos criti-
ques injustes. )

Depuis dix-huit mois, monsieur Herriot,
le ministre de l'intérieur, comme ses colle-
gues du Gouvernement, est a la tiche nuit
et jour, et comme vous, monsieur Herriot,
sans autre ambition que son honneur. (Ap-
plaudissements.) Je me vois contraint, de-
vant cette Assemblée, de m’excuser d'éire
je ne sais quel Fouché moderne.

M. Herriot. Pas vous!

M. le ministre. Je ne suls rien de sem-
blable; je fais, je le répéte, mon devoir de
mimnistre et d’onnéte homme; je défends,
fomhmg je 'ai dit, les préfets dont je suis
e chel. ’

M. Herriot. Jamais ces paroles, dont je

|

prends la responsabilité, ne se sont appli-
quées A vous ! (T'rés bien!)

M. le ministre. Il faut, cependant, mon-
sicur Herriot, puisque vous le désirez.
remonter aux sources. On a longuement
parlé de cetle affaire, on a interpellé 2 la
Chambre des députés et au Sénat; nous
venons d’entendre une trés éloquente inter-
vention, et, messieurs, vous semblez igno-
rer lorigine de cet incident. (Mouvements
divers.)

il ne s’agit pas de mettre en opposition
les maires et les préfets de France. Quel est
celui d'entre vous, mes chers collégues, qui,
dans son département, a assisté & des con-
flits enire maire et préfet. Tout & 'heure,
je me suis tourné vers vous et j'ai dit :
« Il v’y enaqu'un seul ». Et un de nos
collégues a ajoutd : « Cela arrive! »

Est-ce votre dépariement, lui ai-je dé-
claré? Et il a répondu négativement.

Car, messieurs, ¢’est un spectable plein
de réconfort, pour mon cceeur de Francais,
d'entendre, dans mon cabinet, les citoyeus
de notre grand pays, de toules classes, de
toutes conditions, me vanter le noble et
persévérant labeur de nos populations. Et
j'al tenu déja a cette tribune, le 11 février, &
rendre hommage 4 l'activité vigilante, aver-
tie, patriotique des municipalités et.a
I'entente parfaite, génér.le qui a réuni
I'action des préfets a celle des municipa~
lités pour la victoire commune. (Applaudis-
semenis.)

La France, il faut le proclamer, au cours
de longs mois d'épreuve, a été le pays ou
les vertus niilitaires et les verlus civigues
peuvent étre citées en exemple an monde
entier. (7'res bien!) i

Et voild qu’'a I'heure méme ol des graves
probiémes sollicitent la pensée du Gouver-

nement, vous apportez ici commne un relent -

de guerre civile, alors que le haut fonction-
naire qui a donné naissance & cet incident
a éte frappé. :

Quel est done ce conflit? Ni le ministre
de lintéricur, ni le garde des sceaux ne
I'ont provoqué. Le Sénat doit étre ren-
seigné, :

Quel est ce M. Ferriot? C'est un courtier
de Lvon, condamné au- mois d'aofit 1918 &
5000 fr. d’amnende pour hausse illicite sur
les sucres. Dés que M. Constantin commenca
son enquéte, on a recherché M. Ferriot en
vain. Il restait introuvable. 11 était de mon
devoir d’inviter la police & trouver M. Her-
riot... M. Ferriot, veux-je dire. Pardonnez
mon lapsus et laissez-moi profiter de l'oc-
casion pour déclarer qu'en cette circons-
fance comnme en toute autire, je n'ai, nide
préa ni de loin permic qu'il it tonché de-
vant moi a la haute honorabilité du maire
de Lyon. Je suis heureux de le répéter ici.
(Appiaudissements.)

Muais j'ajoute que M. Herriot a eu bien
tort de discuter par avance I'enquéte finan-
ciére. Elle a révélé des faits trés regret-
tables... ’

M, Herriot. Voyons lesquels?

M. le ministre. ... peut-étre plus regret-
tables que vous ne les avez envisagés jus-
qu'a présent. - :

M. Hoerriot. Je ne puis pas admetire
cela!

M. le ministre, Messicurs, les faits sont
1a. Les dossiers parlent.

M. Herriot. Voulez-vous, monsieur le
ministre, me permettire un mot ? .

M. Péres. Le Sénat n'a Pas 3 juger
M. Herriot, cependant !

" M. Herriot. Pardon, wmonsieur Pérds,
LorsTl‘on a ordonné trois enquétes dont je
suis l'objet... .

M. Pérds. Sonsieur Tarriot, je dis cela
pour prier M, le minisire dv iie pas insistep
Sur un procés qui vous serait personnsl,
(Trés bien! tres bienl)

Nous n'avons pas a juger des cas d’es=
péce, nous n'avons qu'a juger la responsa
bilité du Gouvernement. (7rés bien! (rés
bien! el vifs applaudissements.) S

y M. Magny. Voila la position de la ques=
jon. .

M. le minisire. Ce que je voulais dire,
c'est que I'honorable M. Herriot — et je
donne a cette formule la signification la

lus large — ne doit pas déplorer que les
nspecteurs des finances, se soient renda
a Lyon, ot ils. ont relevé certaines incore
rections — je dis le mot le plus doux —
regrettables. 11 est donc légitimme que, par
des opérations réguliéres et .en pleine
lumiére 'on constate, une fois de plus, que
Padministration du maire de Lyon ne peut
ni de prés, ni de loin, non plus que sa per=
sonne, étre incriminée. Ressieurs, au dé-
but de cette affaire, qu'y a-t-il?

M. Jénouvrier. Le préfet a-t-il exercsd
une pression sur un magistrat ? Le reste ne
nous regarde pas.

Plusieurs sénateurs. Cest toute la quese
tion.

M. leministre. Messieurs, je ne demande
Eas mieux que de ne pas prolongerce dé-

at, et si vous le voulez je l'arréte court,
(Partez! pariez I{ Permetiez-moi, cepen-
dant, de vous lire ia leitre qui est 2
'origine, de ceite affaire dont toul le monde
parle et que personne ne connait.

M. Millias-Lacroix. Nous lattendons,
(Trés bien!) : :

M. le ministre. Le 21 aofit 1918, ce M. Fer«
riot écrivait 4 son correspond nt de Valence
(Espagne) la lettre suivante, a propos de
2,000 tonnes de riz que l'on veul vendre &
la ville de Lyon:

« Je vous confirme ma lettre d’hier, vous
voudrez bien lire entre les lignes au sujet -
de cette atfaire tout ce que je ne pourrat
pas expliquer suffisamment au sajet de
certains modes de procédés que je devrai
employer. . -

« Et d'abord, il faudrait que ce soit vous
qui facturiez directement le riz a la ville,
en majorant le prix que vous aurez fait
d’une somme que je vous fixerai a4 .....
par sac (3 porter 2 mon crédit chez vous).

« Comme je vous l'ai dit, j'al enfin, apres
des mois de recherches patientes, trouvé
ia personne & qui m’'adresser pour faire
aboutir l'affaire ici et la facon de la pers
suader de vous donner sa confiance.

«Je dois vous prévenirqu’il faudrait ticher
de ne pas dépasser le prix de 155 & 160 fr.,
vous comprendrez pouryuoiultérieurement.
Le prix de vente est en elfet limité au maxi-
muin de 175 fr., prix payé par la ville de
Lyon pour son dernier achat que vous avez
vu partir (prix port francais).

« Or la marge de 15 fr. est un minimum
utile pour les concours indispensables, et
sur ce, je souhaite qu'il me reste 3 & 4 1r.
par sac net pour mol, je ne crois étre trop

ourmand apres tant de peines et d’argent
sépensé sur cet article.

« A suivre, j'attends de vos nouvelles.

. = Signé : FERRIOT. »

Dans les pidces saisies chez M. Ferriot il
existe, A la date du 3 ou du 6 septembre,
une lettre du maire de Lyon établissant
que celui-ci était acheteur de ces 2,000
tonnes au prix de 172 fr., je crois. Ce mar=
ché n'a pas été exécuté. Le gouvernement
espagnol n'a pas donné le permis d'expor-,
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tation ; mais i1 a été signé en bonne et due
forme. .

Ce quil y a eu de singulier dans cette
affaire, messieurs, et ce qui a pu détermi-
ner le préfet a4 certaines investigations
¢’est que, & la méme date, et je vous assure,
mon cher collégue, que je ne vous ineri-
mine pas, mais je suis bien obligé d’appor-
ter ces fails au débat (Mouvemenis divers)
le méme jour, et pour des raisons que
j'ignore, mais que M. Herriot expliquera
peut-étre, le maire de Lyon vendait & ce
méme M. Ferriot 100 tonnes de riz & 350 fr.

M. Milan. Cela a été expliqué ici. Nous le
savions déja. : ‘ »

M. le ministre. Eh bien! si M. Herriot I'a
expliqué, moi je ne comprends pas pour-
" quoi nous faisons des lois, je ne coinprends
pas pourquoi la Chambre a voté une loi des
plus rigoureuses contre les mereantis, loi
soumise aux délibérations du Sénat, s'il
est permis, sur un point du territgire fran-
¢ais, de vendre & 350 fr., tandis que dans
d’antres régions des condamnations séveres
interviennent pour avoir vendu a 230 fr.
e pose siiaplement la question, .

M. Herriot. Puisque je suis accusé, diree-
_tement et odieusement, je vais répondre
. tout de suite A M. le ministre. (Trés bien!

trés bien! & gauche.) Je lui dirai qu'il m’a?-
porte le moyen merveiileux de faire la
preuve devant le Sénat, qui en sera indigné,
de la perfidie oceulte par laquelle on a sou-
tenu cette accusation ridicule.

" Vous venez, monsieur le ministro, de me
rendre ce service de démontrer qu'en vous
attaquant, je n'avais pas tort: lorsque vous
essayvez de m’amuser avec des certificats
d'’honorabilité comme on en donne 3 des
domestiques, vous aviez au fond cette ré-
serve. Vous venez d'insinuer...

M. le ministra, Je n'insinue pas, j'apparte
des faits. (Bruit.)

M. Herriot. Donnez-moi la paroie, mon-
sieur le ministre, et je monte a la tribune
m’expliquer.

M. le ministre. Vous allez monter A la
tribune de suite. : )

M. Milan. C’est une accusation directe.

M. le ministre. Je suis bien obligé d’ex-
pliquer des fails et d'éclairer ce dépat.

M. Herriot. C'est honteux! -

M. Péras. L'observation que je faisals a
maintenant toute sa portée. Sommes-nous
faits pour nous substituer & la justice et
pour juger des cas particuliers? ‘eApproba-
lion sur diwers bancs.)

M. le ministre. J'ai la convictlon absolue
que j’accomplis un devoir de ma charge
qui m’est extrémement pénible. Dans un
but d'apaisement qui est duns ma maniére,
Jai gardé le silence A la Chambre et au
Sénat, mais, veaiment, aprés la torture que
m'a infligée sans retenue M. Herriot pen-
dant trois heures, j'ai le devoir d’apporter
des faits précis qui restitueront au débat
ga véritable physionomie.

Je n’accuse personne, monsieur Herriot.
Je dégage votre honorabilité, mais je dis
qu’il y a un contrat de 100 tonnes & 350 fr.
et un contrat de 2,000 tonnes a172fr., et que
cela a donné a cette affaire un caractere
particulier. Vous admettrez. bien que le
préfet qui venait de Marseille otil y a des
mercantis A poursuivre fait exactement ce
qu'il a fait & Lyon, ait été surpris de 'ac~
cusation trés grave que vous avez dirigée
eontre lui.

M. Charles Riou, Pourquoi lul enldve-
t-on ses fonctions?

M. le ministre. Parce que nous avions
accepté, ici, le 11 février, un contrat que
j'entends respecter.

J’ai déclaré, en effet,le jour oir nous avons
décidé Fenquéte, d’accord avee le Sénat, que
{e m’inelinerais devant les conclusions de
‘enquéte. I} a suffi que M. Constantin dé-
clare, dans son rapport, que le préfet a eu
tort de tenir les propos incriminés, pour
qu'il soit relevé de ses fonctions.

Voiz nombreuses. Cela nous suffit.

M. Fabien-Cesbron. La parole est au
garde des seeaux maintenant.

M. lo ministre. Jai dd prendre, vous
me oomprenez, messieurs, une mesure qui
n'a pas éié sans me causer une profende
tristesse, ear il s'agit d’'un haut fonction-
naire trés honorable, des plus distingués,

ui a fourni déjd une longue earriére et
gont le nom est respecté dans toul le parti
républicain. Mais, en agissant ainsi, jai
exéeuté strietement les clauses du contrat
commun, {Applaudissements.)

M. Jénouvrier. L’affaire est finie pour le
ministre de I'intérieur, vous avez frappé le
coupable.

M. Herriot Je demande la parole.

Voix nombreuses, Non! non} Le garde
des soeaux, : .

M. Nail, garde des sceaux, minisire de la
Justice. Jo demande la parole. -

M. le président. La parole est 3 M. lo
garde des sceaux..

+ M. le garde des sceaunx. Messieurs, le
Sénat est préoecupé de savoir la vérité sur
deux points: le préfet de Lyon a-t-il tenu
les propos en question ? Pourquoi les magis-
trats sont-ils déplacés? .

M. Milan, Voila 1a question.

M. le garde des sceaux. Surla premiére
guestion, vous étes déja fixés. M. le ministre

e l'intérieur vient de vous dire que les ré-
sultats de l'enquéte l'ont amené A penser,
avec tout le Gouvernement, que le maintien
de M. Marty, comme préfet du Rhdne, était
impossible.

J'ajoute, en ce qui me coneerne, que les
faits, tels qu'ils ressortent des dépositions
lues par M. Herriot — ¢t je n'abuserai pas
des instants du Sénat pour relire 'enquéte
— sont exacts. Par conséquent, la mesure
prise par le Gouvernement en ce qui con-
cerne le préfet est suffisamment justifide.

Jarrive aux magistrats : e'@st sur ce

oint que le Sénat attend mes explications.
Mouvements divers.)

M. Henry Chéron. De quelle nature est
la mesure prise contre ce préfet? -

M. le garde des sceaux. Vous pouvez,
sur ce point, demander des explications
complémentaires & M. le ministre de 'inté-
rieur: vous vous étes, d'ailleurs, déclards
complétement satisfaits tout a 'heure; je
ne veux m’occuper ici, vous le comprenez,
que des magistrats et des mesures prises a
leur égard,

L’honorable M, Herriot a fait I'dloge du
procureur général, M. Loubat, et duprocu-
reur de la République, M. Vibert. 11 m’a
devancé : l'un et l'autre sont des magis-
trats distingués qui ont un passé trrépro-
chable et des notes excellentes & leur dos-
sier. Jajoute, comme confirmation person-
nelle, Tue, depuis que j'ai I'honneur de
diriger la chanecellerie, j’ai offert 3 M. Loubat
de le nommer A la cour de cassation.ll a
préféré rester a Lyon.

D'autre part, ¢’est mol qui, distinguant le

procureur de la République ou plutét -
I'avocat général Vibert, car c’était alors son -
titre, & cause de ses meérites professionnels
et de sa belle conduite pendant la guerrs,
n’hésltais pas & le nommer a4 ce poste
d’'avancement qui s'appelle le parquet de
premiére instance de Il.)yon.

J'al toujours eu la voloatd trés nette de
défendre les magistrats qui fout leur
devoir, de les défendre do toutes mes
forces, avec la conviction que la justice
doit étre indépendante et a I'abri de toute
immixtion politique. {Applaudissements.)

Et tout 3 Yheure, messieurs, lorsque
Jentendais M. Herriot donner lecture de
certaines phrases de la dépesitien du pro=
cureur de la République, relatant les propos
qui d’aprés ce magistrat, auraient élé tenus
par le préfet du Rhoéne, I'idée me venait
que jaurais le droit, lersque mon tour
arriverait de wmonter a cotte tribune,
d’évoquer ici un souvenir qui est peut-étre
resté dans la mémoire de quelques-uns
d’enire vous.

11 y a huit ou dix mois, une quesiion me
fut posée ici par un honorable membre de
cette Assemblée : il s’agissuit d'une affaire
de spéculation illicite, et on me demandait
pourquoi un magistrat du parquet de Mar-
seille avait fait preuve d'une foermneté parti-
culiére, pourquoi il avait pris telles outelles
réquisitions. Javais été prévenu, et, par
conséquent, j'avais en ma pessession un
rapport relatif & 'affaire. Je le fis connaitre |
au Sénat, qui se souviendra aussi de mes
déclarations.

Je veux seulement retenir de cet incident
que le procureur de la république de Mar-
seille était alors M. Massot; il est-aujour-
d'lui procureur général & Naney, ol je l'al
appels, bien que je ne le connisse pas etque
je ne l'elisse jamais vu, I'ayant jugé, dans
les circonstances auxquelles je viens de faire
alluston, comie un magisirat indépandant,
honnéte et sir de lui-méms. Ceci, d’une
pax’t,pour montrer mon sentiment personnel,
et, d’autre part, pour répondre, si tout:fois
il en était besoin, A cette partie de la décla-
ratien du préfet du Rhidne gui ressemble —
est-il besoin de le dire? — a une galéjade :
le préfet du Rhone avait déclaré ou aurait
déclaré, d’aprés les magistrats, que Pavan~
cement &tait donné moins sur les notes de
la chancellerie que sur celles du ministre du
ravitaillement ?Hires.), et il invoquait le
précédent de Marseiile — sur lequel, juste~
ment, je viens de m'expliquer — disant :
« Voyez ce qui s'est passé A Marscille, lo
président a eté nominé premier président,
et le procureur de la République a été
nominé procureur géuéral. » Jju w’ai pas -
besoin de protester auprés dn Sénat contre
la tendance qui semblerait rvésulter de pa-
reils propos, que je n’apprécie pas, dont
je n’ai pas a connaitre, car c'est pluidt
'affaire de M. le ministre de l'intérieur.

Yajoute que jamais M. le minisire du
ravitaillement n’a fait aupreés de moi, pour
les magistrats dont il s’agit, ni pour tous
autres, la moindre démarche qui pit altérer
Iindépendance qui doit présider au choix
du garde des sceaux.

Cela dit, aprés m’étre expliqué sur le
passé de ces magistrats et apres avoir
rendu 3 leur caractere professionnel la
justice que je leur dois, puisque je suis
ieur chef, je dis "encore qu'au cours de
Yinstruction ouverte contre M. Ferriot et
sur laquelle je ne reviendrai pas autrement,
ils ont eu une attitude correcte; ilsontsuivi .
en toute indépendance une procédure quia
abouti A un non-lisu qui s'imposait en 'état,
non-lien pour lequel je prends ma respon-
sabilité, puisque le procureur général
m'ayant officieusement consulté sur la

uestion de savoir si la procédure compor-

it cette solution, je lul ai dit que, pour -
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r a part, j'abondats daus le sens qu'il indi- 1
uait, S AT
% M, Jénouvrior. (est un aveu.

' M. 1s garde des sceaux. Un aveu de
- ‘quoi? C'est une positiontrés nette du déhat.
1 Tout cela expligué, je suis plus & I'aise
‘maintenant pour faire certaines réserves,
‘et c’est ici, évidemment, le point qui peut
intéresser le Sénat. S
'On a discuté longuement la question de
savoir si les magistrats ont ou non parié.
M. Herriot a prétendu qu'il n'y avait pas
.divulgation du secret professionnel. Je ne
le 5uivrai pas dans cette discussion; je suis
.tout A fait de son avis. Les magistrats n'ont
,pas parlé, du moins ils le déclarent, oppo-
sant ainsi une dénégation  formelle. A&
. ‘M. Herriot qui, & cette tribune, le 11 février,
:avait déclaré qu’lls avaient tenu certains
_propos,
Qui a tort? Qui a raison? Je retiens seule~
" ‘ment ceci qu'aprés avoiraffirmé de la facon
1a plus catégoriqgue qu'ils n'avaient rien dit,
1es magistrats sont un peu revenus sur leur
premic¢re formule: I'un a reconnu qu'il
.avait parlé & son secrétaire, en lui disant
.que le préfet avait tenu des propos qui
;avaient indignésa conscience ; l'autre a dit
.4 M. Herriot — comme M. Herriot lui-méme
I'a déclaré ici — que jamais, au cours de sa
Jongue carriére, il n’avait rien entendu de
pareil. En tout cas, s'ils ont parlé, le fait
certain c'est qu'd Lyon — M. Herriot en est
le meilleur témoin — tout le monde con-
naissait ces histoires. Dans les caféds, e’était
Jde bruit public. L’incident avait grossi. Il a
débordé dans la presse. Le conseil munici-
pal s'en est occupé. Le 41 février, vous en
avez 616 saisis par le maire de Lyon. Il n'y
‘avait qu'un homme qui ignorait tout : ¢'était
Je garde des sceaux. -
& Jairecu, le 12 février au matin, au lende-
‘main du jour ot M. Herriot parlait A cette
tribune, d'une main, le Journal officiel qui
nr'apportait le compte rendu de  votre
déance cf, de I'autre, un rapport de M. le pro-
cureur général Loubat, daté du 10, quim’ex-
posait les premiers faits de l'affaire. Par
ceonséquent, nous nous trouvons en face de
‘tette situation: M. le procureur général
Loubat et son substitut considéraient
comine trés importants les faits qui ont été
révélés. I1s s’indignaient de la tentative de
ression dont ils avaient été I'objet, ils la
a raconfatent, il la laissaient entendre. lls
faisaient des demi-aveux oudes confidences,
Lo garde des sceaux n'en savait rien. Jai
;ainsi le droit de dire que ces magistrats ont
jcommis une faute grave, car ils ont enlevé
‘au garde des sceaux le mérite de défendre
Fhonpeur de la magistrature, alors qu'ils
[Pensaient, eux, que cethonneur était grave-
ment attaqué. (Ezclamations.)

~ .
- » M. Jénouvrier. N'exagéronsrien!

/ M. Fabien Cesbron. Cela valait peut-étre
: 1tm ?L’xme ou une réprimande, mais c'était
tout. ,

? M. Charles Riou. La magistrature doit

‘8e délendre par elle-méme,.
4 M Jénouvrier. Je demande la parole. -

r ‘M. Larers. AQuand on veut noyer son
ichien, on dit qu'il a la rage.

! M.1le garde des sceaux. Voila un fait
AL’y en a un autre.

M. le procureur général Loubat écrit,dans |

un rapport du 42 mars, les détails de I'inci-
dent auquel il a fait allusion tout A I'heure.
' M. le ministre de l'intérieur a parlé de ce
1magistrat du si¢ge avec lequel le procureur
général s'étalt concerté et qui ensuite s'est
rg,ndu auprés de M. Herriot. I1 est bon que
lincident soi{ mis sous les yeux du Sénat

-

tel qu'il-est relaté dans e rapport méme dey-

‘M. le procureur générals Voicl ce que je lis
dans ce rapport : g - -

«'Lorsque j'appris que M. Herriot se li-

vrait & des opérations commerciales im-
portantes, jonglzitavec les millions et re-
vendiquait certaines denrées avec de gros
bénéfices, je fus trés préoccupé en voyant
le maire de Lyon engagé dans une voiedont
fl ne pouvait apercevoir tous les risques et
qui pouvait l'entrainer plus loin qu’il ne
pensait. o )
- «Jo m'en ouvris A un ami commun, M. le
président de chambre Carrier, avec lequel
je me demandai 8'il ne serait pas bon d'é-
clairer M. Herriot sur les dangers auxquels
il s’exposait et de lui conseiller de renoncer
A un tratic périlleux. .

« Nous examinimes ensemble cette ques-
tion 4 plusieurs reprises. Nous nous de-
mandimes si nous ne commettions pas
quelque incorrection professionnelle en
donnant un pareil avis au maire, et, aprés
miire réflexion, nous fimes d’accord, non
seulement que nous ne manquions 3 aucun
devoir professionnel, mais encorg que nous
remplissions un devoir envers le maire de
notre grande ville, sénateur, ancien mi-
nistre, dont I'honorabilitd n'a jamais été
soupconnée. )

« M. Carrier alla donc voir M. Herriot. I
essaya de lui faire comprendre le senti-
meut qui nous animait : il n'obtint pas le
moindre succés. Le maire lui répoodit que
tout ce 1u'i1 faisait était parfaitement régu-
lier, qu'il avait une comptabilité ouverte a
tous, que le comité de ravitaillement le
connaissait et qu’il continuerait comme
devant. ‘

« Je ne crois avoir rien fait de mal en cela.
« Notre démarche n’avait aucun rapport
direct avec l'affaire en cours. Il s’agissait
uniquement d’ouvrir les yeux de M. Herriot

sur le caractére dangereux de ses opérations

cominerciiles et de I'engager 4 la prudence
sinon a I'abstention.

« Cette démarche était basée, il est vrai,
sur la connaissance que j'avais eue des opé-
rations commmerciales de M. Herriot par mes
fonctions. Mais ces faits étaient publics.
M. Herriot n’en faisait aucun mystiére et le
comité du ravitaillement non plus, ..

« Je fut trés préoccupé en voyant le maire
de Lyon s’engeger dans une- voie dont il ne
pouvait apercevoir tous les risques. »

Ce fait, messieurs, je ne I'ai connu qu'a
la date du rapport dont je viens de vous
donner connaissance, ¢'est-a-dire le 42 mars:
il a fallu que l'inspecteur général chargé de
I'enquéte, dont I'attention avait été attirée
sur ce point, vint & poser la question A
M. J‘oubat, qui m'adressa alors son rap-
por . .

Donc, deux points trés nets A retenir.
Avant le 12 février, je n'avais recu aucun
avis da fait de pression, dont tout ie monde
parlait & Lyon; et, lorsque ce premier rap-
port m'est parvenu, il ne 8y trouvait pas
un mot relatif 3 ce dernier incident, dont
vous appréciez également I'iinportance. Le
12 mars seulement, et parce qu'il a 6té
obligé de répondre a I'enquéteur, M. Loubat
fait, pour la premicére fois, 6tat de la visite
du président Carrier. : o

Quelle conclusion tirer de tout cela ?
Comment | un procureur général, un chef
de cour, sensible — et cela est louable — au
devoir de l'amitié, peut-il assez oublier les
devoirs qu'il a vis-a-vis du garde des
sceaux pour songer A prévenir par l'inter-
médiaire d'un autre magistrat, inamovible
celui-l4, I'honorable M. Herriot, sans songer
en méme temps qu'il a aussi quelques obli-
gations vis-A-vis de la chancellerie?

Car enfin, messieuts, j'entendais tout &
'heure dire que les magistrats devaient se

défendre toul seuls.

je le répéte. ~ . .

" M. degardo des sceaux. Jele veux biery
ils se défendent par la correction de lew
vie el la dignité de leur attitude. Je suis 1o
premier 3 leur rendre hommage A cot égardz
cependantil y a un chef qui doit étre appel
4 les couvrir A P'occasion. 11 n’est pas pos-
sible que,dans des circonstances semblables
4 celles
formé. - )

- Tout cela, messieurs, indique une wvési-

dont je parlais. . . oo

Le fait de pression, l'incident Carpée
sont également graves, le Gouverneme
n'a pas ét6 mis & méme de les eonnaitre et
de les discuter ; M. le garde des sceaux n's
puen conférer avec le président du eon-
seil et son collégue de Yintérieur. Hya I
une situation véritablement délieate pour
I'nomme 3ui a I'honneur de présider aux
destinées de la magistrature. Je vous le
demande, qui est responsable de la situa-
tion ainsi faite au Gouvernement ?
" En outre, ilfaut, bien que M. Herriot ne

3u'elle est & Lyon. Voild une ville qui est
ivisée, et ol deux partis sont en présence.

partis, lorsque les électeurs auront A se
prononcer, triomphera: ce n'est pas mon
afTaire. Je retiens seulement que des dissen~
sions iocales, regrettables en elles-mémes,
existent dans cette ville. Je retians aussi
que les enquétes judiciaires ne sant peut-
étre pas complétement closes : le ministre
de Yintérieur vient de faire allusion A une
certaine enquéte financiére ; je ne sais pas
si elle est terminée, ni quels en seront les
résultats définilifs. Mais J’ai re¢u, moi aussi,
tout comme M. Herriot, du ministre des
finances, un commencement d’enquéte de-
I"inspection des finances qui me laisse trog
perplexe. Je ne comprends pas pourgquoi
I'honorable maire de Lyon veut absolument
se défendre comme sg'il pouvait étre um
instant question de le mettre en cause per-
sonnellement.

Tout le monde ici reconnait sa parfaite

devant ses heureuses initiatives comme
maire ; mais, tout de méme, dans une mai-
rie, dans une administration aussi eonsidé~
rable que celle de Lyon, M, Herriot ne peut
})as, a4 lavance, et sans une instruction
aite par lui ou par d’autres compétences,
délivrer des brevets d’honorabilité A towt
son personnel sans excePtion. Si je viens
de dire en ce moment que

assez graves pour nécessiter l'ouvecture
d’'une nouvelle enquéte, non pas contre la
municipalité de Lyon, mais centre telle oa
telle personnalité douteuse qui pourrait se
trouver dans les services de la mairie de
Lyon, si je viens dire cela, n’aurai-je pas

lHeu de cette ville qui parait divisée, ds
laisser 1a direction de cette nouvelle

dans la mélée des partis? - -

M, Fabien-Cesbron, Cl'est invraisemQ
blable ¢

M, le garde des sceaux. Je ne dis ﬁat
qu'ils se sont jetés dans lamélée des parlis,
je dis qu’ils y ont été jetés.

M. Charles Riou, lls n'ont commis au
eune faute! . .

M. le garde des sceaux. Ils ont commis
1a faute, & deux reprises, de ne pas prévenis
leur chef, le garde des sceaux.

M. Fabien-Cesbroa. Cels n's aucun rap-

le veuille pas, parier de la situation telle

Je n'en apprécie pas limportance numéri-
que, ne voulant pas saveir lequel des deux.

honorabilité, je le répéte, et je m'incline

M. Charles Ricu. C'est moi qui Fat &it qi .

que je rapporte, il ne sgit pas in~ .

table méconnaissance de celte obligutionm - -

es faits paraisseat '

fait la preuve qu'il est bien difficile, au mi- -

cédure & des magistrats qui ont 6té jotés - .
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port avec. l‘impartiallté;des magistrats que

vous avez l'air de suspecter sous ce rap

sport. o .

M. le garde des sceaux. Je ne les sus-
pecte pas, mais jaffirme qu'un magistrat
du parquet; agent du pouvoir exécutif, est
sous le controle, sous la direction du Gou-
vernement. Le garde des sceaux, organe du
Gouvern~ment, pour ¢ce qui concerne l'ad-

ministration de la justice, exerce ce pou--

voir de contrble et de direction sur les
membres du ministére public. C’est 12 une
doctrine incontestable. Vous la connaissez
aussi hien que moi.

Or le garde des sceaux n'a pas été mis
en mesure, par M. le procureur général
Loubat, d’exercer ce pouvoir, puisque, pen-
dant six mois, celui-ci s’est tu,alors que
partout on colportait et on commentait les
détails du différend entre le maire et le
préfet. - : .

M. Millids-Lacroix. Et le procureur de
1a République, devait-il vous adresser des

rapports dirsctement? -

Voix nombreuses. Mais non!

M. Milliss-Lacroix, Pourquoi I'a-t-on
frappé quand méme ? . - .

M. Charles Riou. Un magistrat n’a pas 2
prendre langue avec le garde des sceaux.

M. le garde des sceaux. Cela me parait

- Ia négation de tout principe d’autorité. Je

ne vois pas comment vous pouvez concilier
cette doctrine avec celle que je viens de
vous rappeler. J'ai cité de mémoire la loi de
4791 ; les auteurs sont formels a cet égard :
« Les membres du ministére public, magis-
{rais amovibles, sont les agents du pouvoir
exécutif. » Est-ce net?

M. Hervey. Sans cela, vous n'auriez plus
de responsabilité. : '

M. ls gérde des sceaux. Comment vou-

. lez-vous, en effet, que ma responsabilité

soit engagée, alors que, comme je viens de
Yindiquer avec des dates, depuis plusieurs
mois, en parlait partout de eette affaire a
Lyon et que, seul, je n’étais pas informé?

On vient de me demander, sous forme
d'interruption, quel pouvait étre le cas par-
ticulier du procureur de la République. Le

Gouvernement estime trés nettement que

son autorité morale pour la direction de
nouvelles enquétes de ce genre se trouve
diminuée pr les faits mémes que je viens
d’exposer. Et comms cette autorité ne doit
pas étre suspectée, comme il ne faut pas
non seulement que la balance de la justice
soit faussée, mais que l'on puisse croire
qu’elle est faussée, il était désirable que ces

magistrats fussent placés dans une situa- |

tion nouvelle, ot d’ailleurs, ils ne perdent
rien, ni en grade, ni en traitement.

. Jénouvfier. Au contraire!
M, Lemarié, C'est de I'avancement |

M. lo garde des sceaux. Je n’ai pas 2

_ dire que c’est de I'avancement...-

Voulez-vous me permetire d'aller jus-
?u’au bout de ma pensée, sous une autre
orme? Le fait s'est passé & Lyon, seconde
-ville de France. §'il s'était passé dans une
cour de minime importance, comine Agen,
et si une mesure analogue avait été prise,
par la force des choses et par une circons-
tance géographique, le procureur général
eut bénéficié d’une sorte d'avancement, en

- allant dans un siége plus important. La

- questiop demeure

onc ainsi posée. ‘Est-il
possible de penser que tous ces magistrats
peuvent conserver & Lyon toute l'autorité
nécessaire? Je n’hésite pas & répondre né-
galivement. C'est un point de vue gouver-

je l'en remercie. Tout au plus lui de-

‘permission de le redire, mais cetle fois,

nemental. Vous direz si nous avons eu
tort ; mais, pour mej, je persiste & déclarer
de la fagon la plus formelle que cola est
conforme 4 tous les principes. :

Et puis, il faut arriver & Papaissement,
plus indispensable que jamais en ce mo-
ment. Il y a trop longtemps gque eette
affaire se prolonge. Pour que I'apaisement
se produise, il faut 'entente de toutes les
autorités, administratives, judieiaires et
municipales. Je-connais trop le maire de
Lyon pour ne pas étre sir gu’avec tout son

cceur, avece toute son inrfiuenee, il s’efforcera |

de concourir a cette entente, qui est npéees-
saire pour le bien de sa ville,

En méme temps, il est nécessaire que des
hommes nouveaux puissent, en toute séré~
nité, se donner & I'ceuvre de la justiece, et
qu'aucune suspieion ne puisse, méme indi-
ment, s’attachier A leurs personnes, Ils
pourront ainsi accomplir une tiche ulile
dans la grande ville dont M. Herriot est 'ad-
ministrateur. (Applaudissements.)

i n{ . lo président. La parole est 4 M. Her-
riot, ,

M. Herriot. Je viens d'écouter M.le garde
des sceaux ; il a été infiniment courtois et

manderals-je de vouloir bien ne lpas pro-
duire un raisonnement relatd d l'enquéte
financiére, qui est tout & fait ficheux parce
qu'il tend justernent, sous pretexte de eal-
mer les esprits, A introduire sans cesse de
nouveaux soupcons.

Jai eu le tort de me ficher fout A I'heurs,
et ce que jai dit alors, sous le coup de
l'indignation provoquée par une insinnation
que Javais relevée, je vous demande la

avec calme et avee beaucoup de douceur.
Je viens de subir trois enquétes. .

M. ls garde des sceaux, Vous n'étes pas
en ecause, encore une fois ¢ .

M. Herriot. Trois enquétes sont done di-
rigées contre moi depuis le 44 février: on
ma communiquéd Feaquéte financiére ce
matin seulement; rien de plus.

M. le garde des sceanx. Je ne I'al pas
vue. ’

M. Herriot. C’est votre faute, et permet-
tez-mai de vous dire que vous avez eu tort.
Mais, #'il en est ainsi, vous n'avez pas
le droit d'introduire ici mn soupgon BOu-
veau. Nous somines le 1¢7 avril, j'ai aecoptéd
de diseuter tmmédiatement le travail de
votre inspecteur des finances. Or, vous
n’avez 'rien trouvé gendaut deux 1mois,
rien, et voila un fait dont je demande au
Sénat de prendre acte. .

Messieurs, vous avez entendu le ministre
de l'intérieur et, & moins que je ne sois bien
aveuglé par mes impressions personnelles,
il m'a paru reconnaitre dans son éloguent
discours une phrase qui ressemblait terri-
blement a une insinuation.

M. Fabien-Cesbron. Nous n’avons pas 2
vous juger.,

M. Herriot. Non ! Mais je ¢omprends
maintenant pourquoi on m'avait annencé
que Y'on produirait un document extraordi-
naire. Qu'est-ce que ce document? Que
veut-on en faire ? v

Vous venez de parler de cette affaire Per-
riot dont je n’ai pas voulu ennuyerle Sénat
parce que je la lui at exposée le 11 février.
Pour introduire votre abominable insinuna-
tion, quavez-vous produit? Une lettre d'un
courtier qui écrit en Espagne et qui dit:
« ...il faut prévoir des eoncours.., » Qua
voulez-vous que eela me fasse ? Ce eourtier
a demandé 303 cencours : on les lui a don-

- maire de Lyen.

nés,ou on be les lui a pas donnés; mais

-,

quel rapport eela peut-il aveir avec la ques.
tion? Oseries-vous supposer que le docu-
ment me vise? Ce serait fort. Ah! c’est 13
que P'tnsinuation est odieuse et que je vous
I1a reproche personnellement.

: M. le ministre
tort!
M. Herriot. Vous avez dit que, chez la

mégne hemme, eén 3 treuvé une letire du
maire de Lyon... -

de l'intérieur. Vous avez

M. le ministre de l'indrieur. Cest le
ravitaillementqui a poursuivi antomalique=
ment, Cette lettre est un élément d’incrimi-
nation et elle est partie directement, demane-
dez-le & M. Boret; mais veus n’'étes pas en
causa, ~ .

M. Herriot. Vous avez dit 3 mes collé-
gues: « On a trouvé ehoz le méme homme
une letire du maire de Lyoen », et je dis que
cette insinuation est abominable. )

M. lo ministre de lintérieur. Ce m'est
pas une insinuation, ¢’est wn fait. - -

M. Herriot. Votre rapprochement est
odieux. Mes collégues apprécieront. Je poure
rais discuter; je ne lefais pas. C’est inutile,
par banheur: laffaire a été soumise au
juge, le juye I'a étudiée, ¢t il a peconnu —
ce qui étail évident, par avance — qu’a au-
cun degré, ie ne pouvais étre mélé a cette
affaire; et lorsque, aprcs Tordonnance du
juge, vous, ministre de l'intérieur et non
de la justice, vous venez reprendre icl
cette picce pour essayer d'en tirer contre
moi je ne sais quelle insinuation, vous
commettez une faute étrange-qui vous fera
juger. . N

Vous avez commis ainsi une insinuation -
A propes d'une piéee souinise au juge,
pieee que vous avez fait revenir et qui ne
devrait méme pas étre entre ves mains.

Faites & cet égard toutes les enquétes que
vous voudrez; mais je n'admels de votre
part aucune insinuation i ¢e sujet. -

M. Jénourvrier. Je demande la parole,

M. le président. La parcle est & M. Jénou-
vrier. R o

M. Jénouvrier. Je demande 2 notre trés
aimé et trés respeeté collégue M. Herriot la
permission de laisser sa personnalité en
dehors du débat. - S

M. Herriot. en al Ja plus gnﬁde hite}

M. Jénouvrier. La question est béau'coup
plus haute, elle passe au-dessus de M.le

II s’agit de savoir si, eédant & des pres-
sions que je n'al pasfarechercher, il s’esk
trouvé un préfet qui a eu cetie pensée abo~
minable, renouvelée des plus mauvaig
temps de la Franee, d’exercer une pression
sur la conscience des magistrats.

_C’est vrai, M. le ministre de l'intérieur I'a
déclaré dans son honnételé, le préfet a 61é
frappé; j’espére que c’est d'une facon défi-
nitive et que jamais on ne retrouvera, dans
les rangs d'une asseinbliée chargée de rendre
la justice, un homme qui en a méconnu le
prineipe essentiel. o

Seconde- question, qui vise M. le garde des
seeaux. I1 y a eu 3 .Lyon deux magistrats,

| Je n’al pas 'henneur de ies connaitre autre-

ment que par le portrait qu’en a tracé leur
chef. Ce sont deux magisirats irrépro-
chables.

M. Charles
voir.- TP
M. Jénouvrier. La réputation de. M. Ia
rocureur général Loubat a-méme. dépassé
es limites du ressort quil administre de«

Riou, 1lis .ovnt‘f;}itllfzu‘_r de«
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f uis quinze ans, 1Is ont 6té les victimes
{ 'une entreprise abominable. I1s ont refusé
de s'associer 4 ce qu'on leur demandait ; iis
ont repoussé du pied les ~propositions
‘d'avancement dont ils étaient l'objet, alors
.gqu'on leur demandait de vendre leur indé-
;Pendance! (Trés bien!) La conclusion est.s

e procureur général est limogé et le pro-.

'cureur de la République est déplacé.!
! M. Simonet. Il a 6t6 stéphanisé!

M. Jénouvrier. Voild, monsieur le garde
des sceaux, contre quoi ma conscience de
vieil avocat protests. Oui, je l'ai dita mon
ami M. Herriot, le lendemain du jour ou la
conscience de M. le procureur général Lou-
bat a 6té 1'objet de cet assaut, il a commis
une faute, il n'a pas eu confiance en lui. Y
a-t-il des circonstances atténuantes i sa
faute? Pour moli, je les apergois de toutes
sortes, Vous n'éles pas seul, monsieur le
garde des sceaux, et nous savons tous
qu'une nomination de procureur général
"ne dépend pas de vous. Vous étes le chef
de la magistrature, mais toutes les nomina-
tions de chef de cour sont faites en conseil

~ e

des ministres. M. le procureur général |

Loubat, qui s'était plaint du.préfet du
Rhone, aurait-il été énergiquement défendu
au conseil des ministres? Voild un point
d'interrogation que je pose 3 la confiance de
mes collegires, . :

M. le garde des sceaux. Incontestable-
ment oui. v

M. Jénouvrier. Par tout le monde? Jo
n’en sais rien.

Con

des sceaux.

M. Jénouvrier. Oui, par le garde des
Bceaux, mais vous n'avez que votre voix,

M. Charles Riou. Alors, il ne fallait pas
le frapper. ' - .

‘M. Jénouvrier. C'est un acte du Gouver-
nement, m'avez-vous dit ; alors, cet homme

fntégre, vous le diminuez dans sa situation "

de magistrat.

M. Charles Riou. Dans son auforité
morale.

M. Jénouvrier. Quelle situation va-t-il+

avoir 4 Limoges aprés ce que vous avez
dit, aprés ce qu'on a dit, Vous 'avez dimi-
nué dans son patrimoine, en lui imposant
un déplacement codteux. Et je ne pouvais
m’empécher de sourire lorsque vous disiez
tout a I'heure qu'iln’avait pas & se plaindre,
parce que, sila ville de Lirnoges est moins

nnportante que celle de Lyon, il avait plus-

de tribunaux d’arrondissement 3 adminis-
trer. (Sourires.) : : :
Autrefois, le tribunal de la ville de Lyon

était de 1+e classe. Si la loi de 1884 I'a fait |

de 3° classe comme celui de Limoges, il
reste certain que la place de Lyon est une
place de choix. C'est pourquoi vous y en-
voyez des magistrats de choix !

Le procureur géndral méritait, en effet,
une lettre du garde des sceaux lui.repro-~
chant de n’avoir pas. eu conflance en lui.
Maisle proeureurdela République, qu'avait-il
2 vous dire ? Je connais assez la hiérarchie
i‘udiciaire pour savoir que le procureur de
4a République, méme & Lyon, n’a aucune
correspondance avec la chancellerie. Le pro-
eureur de la République de Lyon n’avait

* pas & vous écrire. (Mouvements divers.) Per-
- mettez, messieurs! J'ai entendu tout a
- Fheure émetfre une thése.contre laqguelle
.~ jem'insurge : « Le garde des sceaux est le
.. thef de la magistrature debout el a le droit
_ . fe donner des instructlons aux magistrats
. Hebout,» . - . v

M. le garde des sceaux. Par le garde

3

M. Charles Riou. [13 doivent se défendre
tout seuls { . . .

M. Jénouvrier. C'est entendu, {l1s doivent
se défendre tout seuls. Mais enfin, le procu-
reur de ia République n'avait rien a dire au
garde des sceaux, .

Voila le procureur de la République qui,
lui aussi, est frappé. Il est frappé, parce

qu'il a en un sentiment d’indignation en

résence de ce que lui demandait le préfet

u Rhone ? Je déclare ne plus comprendre.
Si, je comprends bien et teut le Sénat com-
prend, au-dessus de tout cela,il y a la ral-
son d'Etat. g'res bien | a droite.) Il v a des
influences. Ces magistrats, que je ne con-
nais pas, ne plaisent pas 3 tout le monde,
et la vérité est si vraie — passez-moi ce
pléonasme — qu’elle s’'est imposée & votre
expérience de vieux parlementaire, tout 2
I'heurs, & la tribune. Vous avez dit: « Lyon
divisé, » Comment, Lyon divisé? Sur des

uestions d’hoanéteté, Lyon divisé ? « Lyon
givisé : il y ale parti Herriot, il y ale parti
Colliard, il y a le parti Augagneur. » (Déné-
gations & gauche.) Alors, que faites-vous?
Vous rappelant vos souvenirs classiques,
vous dites : « Pour apaiser les dieux irrités,
il faut sacrifier des victimes innocentes. »
Et vous avez sacrifié les deux magistrats.
Cela, ce n'est pas bien. Vous avez eu tort,
je vous le dis en toute sincérité. Vous
savez quels sont mes sentiments pour votre
personne, mais je ne puis tout de méme
pas approuver un acte contre lequel pro-
{este tout ce que j'ai d’honnéte dans ma
conscience. Voild, messieurs, ce que j'avais
& dire. (Applaudissements.) .

M. Alexandre Bérard. Il n'est pas pos-
sible que la mesure soit maintenue.

- M. Henry Chéron. Je demande la-pa-
role. N

M. le président. La parole est M. Chéron.

M. Honry Chéron. Messieurs, I'incident
qui s'est déroulé aujourd’hui au milien de
nous est profondément émouvant. 11 de-

asse la mesure ordinaire de nos débats.

Treés bien! (res bien!)
" 8i le Gouvernement a reconnu que la
parfaite honorabilité et la compétence

{ administrative de notre distingué collégue

M. Herriot n'étaient pas en cause, il m‘a;:-
parait, en revanche, que la dignité de la
Justice a eu A souffrir, dans cétte affaire,
de procédés que nous avons le devoir una-
nime de flétrir. (Trés bien! trés bien!) La
garantie esseutielle des citoyens dans un
peuple libre, c'est le respect du droit, c'est
le respect de la lui, c'est I'indépendance de
la magistrature chargée de les appliquer. Si
jamais ces garanties s’effondraient sous la
contrainte du pouvoir, la République exis-

1 terait peut-étre encors de nom : en fait,

elle aurait vécu. (Applaudissements.)
Messieurs, 8'il est possible qu'un préfet,
que le représentant du gouvernement de la
République dans un département n’ait pas
craint, mandant & son cabinet les magis-
trats du parquet général, d'exercer, sous
quelque forme que ce soit, une pression sur
leur conscience, de leur promettre, de leur
faire espérer un avancement g’ils consen-
taient A prendre dans une affaire une atti-
tude déterminée, il y a 12 un scandale into-
1érable. J'espére que la véritable sanction
de ce débat sera que ce scandale ne pourra
se traduire par la nomination de ce préfet
au conseil d'Etat. (Trés bien! trés bien!)
" Jo n'ai pas '’habitude de juger les faits
sans preuves ni de me faire une opinion
sur des incidents de cette nature sans avoir
tout un dossier sous les yeux, mais je dis
que, sans étre téméraire, on peut tirer de
ce débat une double conclusion. La pre-
miére est un hommage d'estime profonde...

M. Paul Strauss. Et unanime, = . .

M. Henry Chéron... et d'ardente sympa~
thie pour notre honorable collégue M. Her—
riot (Vifs applaudissements), qui s'est tou~
jours montré au miliea de nous le digne.
représentant de la pgrande démocratis
lyonnaise. ‘

La seconde conelusion est un hommage &
la justice. Affirmons bien haut, si cela peut
étre nécessaire, que nous entendons qu'elle
soit au-dessus de toute atteinte, que les
magistrats demeurent en detiors et au-des-
sus de toute pression de la politique. (Trés
bien!) Nous voulons que les garanties
individuelles dans ce pays soient sacréeset
tous les abus de pouvoir réprimés.

Je ne sais par quel ordre du jour on pro-
posera de terminer ce débat, mais j'y
attache, quant & moi, une signification tris
nette par avance, celle que le Sénat entend
faire respecter : la séparation des pouvoirs
et 'indépendance de la justice. Ce sont la,
d'ailleurs, des principes qui n'ont pas be-
soin du secours des formules. Ils sont au
cceur de tous les honnétes gens, (Trés biend
et vifs applaudissements.,) .

M. Paul Strauss. Nous proposons l'ordre
du jour pur et simple, dans les conditions
si éloquemment et lumineusement exposées
par M. Chéron, avec la signification qu'il y
attache, (7I'rés bien! trés bien !)

M. le garde des sceaux. Le Gouver-
nement accepte l'ordre du jour pur et
simple. (Mouvemenis divers.)

M. Herriot. Je demande 1a parole. °

M. le président. La parole est 3 M. Her-
riot. .

M. Herriot. Si j'ai bien compris,' I'ordre
du jour de M. Chéron...

M. Henry Chéron. Je n’ai p-as propesé
d’ordre du jour : j’ai donné une significa-
tion & 'ordre du jour, quel qu'il soit.

M. Herriot. Si l'ordre du jour pur et
simple, tel que I'entend M. Chéron, a ceite
signification que, dans l'espéce, la sépa-
ration des pouvoirs doit étre respectde,

ue, dans 'espéce, 'indépendance de la jus-
tice doit &tre maintenue, je l'accepterdi ve-
lontiers. ’ .

il ne peut s'agir ici, aprés les déclara~
tions faites par M. Chéron, d'un ordre du
jour de prineipe, qui célébrerait la gloire da
la magistrature, mais la laisseraif atteinte
dans deux de ses membres. v

Je demande done au Gouvernement de
vouloir bien dire s'il aceepte que ces hautes
considéritions de principe soient appli-
quées dans I'espéce.

M. lo garde des sceaux, Le Gouverne-~
ment accepte 'ordre du jour pur et simple
dans l'esprit et avec la signification que
lui a3 donnés I'honorable M. Chéron. (Adhké-
sion. . -

M. Herriot. M, Chéron pense-t-il comme
moi? Les magistrats seront-ils sacrifiés?

M. Jean Codet. Je demande la parole.
M. 1o président. La parole est AM. Codet, -

M. Jean Codet. J'ai I'honneur de deman-
der au Sénat de voter I'ordre du jour pur et
simple. Je suis, en faisant cette proposition,
linterpréte d'un grand nombre de mes col-

es.

J'y attache cette signification. Nous avons,
M. Herriot le sait, pour lui.:,

M. Herriot. Il ns s’agit pas de moi !

M. Jean Codat. J'ai le droit de dire, Bons
cher collégue, que nous avons pour vous,
personnellement, 1a plus grande estime, ¢t
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wous savez que, pour ma part, j’ai pourvous
la plus grande sympathie; mais nous nous
trouvons en présence d’une affaire qui a sa
source dans des divisions locales. (Mouve-
ments divers.) Nous ne voulons pas 'élever
3 la hauteur dune affaire de Gouverne-
ment. Voila pourquoi j'ai Phonneur de de-

mander l'ordre du jour pur et simple. (Mou-
—

vements divers.)

M. Henry Chéron. Il ne peut y avoir
aucune équivoque. Je I'ai dit avant de con-
naitre l'ordre du jour.qul serait proposs,
quel qu'il fat, car les formvles ont moins
d’importance que les principes.

Jai fait connaitre la signification trds
nette que je donnais & l'ordre du jour pour
le respect de la séparation des pouvoirs et
de l'indépendance de la magistrature. M. le

. garde des sceaux a déclaré qu'il lui donnait
Is méme signification. Je demande donc
que ['on n'affaiblisse pas ses paroles. Au
Sénat de se prononcer maintenant. (Trés
bien! — Auzx voix ! Aux voix!)

M. Herriot. Il résultera, n'est-ce pas, de
Tadoption de cet ordre du jour que le Sénat
approuve l'attitude des magistrats qui ont
fait leur devoir.

M. Henry Chéron. En proclamant comme
une garantie- essentielle 'indépendance de
la muagistrature, j'ai salué par avance les
magistrats qui ont fait leur devoir. (Trés
bien! trés bienl!)

M. le président. Je viens de recevoir
deux ordres du jour: 'un,de M. Jénouvrier;
Yautre, de M. Fabien-Cesbon.

Le premier est ainsi concu:

« Le Sénat, protestant contre toute ingé-
rence de la politique sur la conscience des
magistrats, et rendant hommage a ceux qui
ont délendu leur indépendance, passe &
I'ordre du jour. » :

Le second est ainsilibellé:

« Le Sénat, regrettant le déplacement de
deux magistrats, passe a l'ordre du jour. »

L’ordre du jour pur et simple, qui a été

demandé par M. Paul Strauss, a la priorité..

Je le mets aux voix. . -
(L’ordre du jour pur et simple est adopté.)

'

4, — DECRET RETIRANT UN PROJET DE LOI

M. le président. J'ai recu de M. le garde
des sceaux communication du décret sui-
vant :.

« Le Président de la République francaise

« Sur la proposition du président du con-
seil, ministre de la guerre; du garde des
sceaux, ministre de la justice; du ministre
des affaires étrangéres; du ministre du
commerce, de l'industrie, des postes et des
télégraphes, des transports maritiines et de
la marine marchande; du ministre des
finances et du ministre des colonies,

Décréte :

« Art. {°*r. — Est retiré le projet do loi,
résenté au Sénat le 4 mars {919, relatif a
a liquidation des biens faisant I'objet d'une

mesure de séquestre de guerre.

« Art. 2. — Le président du conseil, mi-
nistre de la guerre ; le garde des sceaux,
ministre de la justice; le ministre des
aflaires étrangéres ; le ministre du comn-
merce, de 'industrie, des postes et des té-
légraphes. des transports maritimes et de la
marine marchande ; le ministre des finan-

ces et le ministre des colonies sont ehargés
de I’exécution du présent décret.

« Fait A Paris, le 31 mars 1919,

« R. POINCARE.
« Par le Président de la République :
uLeprésident du conseil,minisire de la guerre,
« GEORGES CLEMENGEAU.
« Le garde des sceaux, ministre de la justice
) « LOUIS NAIL. :
« Le ministre des affaires étrangéres,
« STEPHEN PICHON. -

« Le ministre du commerce, de Uindustrie,
des postes et des télégraphes,
des transports marilimes
et de la marine marchande,
« CLEMENTEL,
« Le ministre des finances,
« Ly~L. ELOTZ,

« Le ministre des colonics,
« HENRY SIMON, »

Acte est donné du décret qui sera inséré

“au procés-verbal et déposé aux archives.

Le projet de loi est retiré.

5. — RIEGLEMENT DE L'ORDRE DU JOUR

M. le président. Quel jour le Sénat en-
tend?-il fenir sa prochaine séance publi-
que’ _

Voiz diverses. Jeudi! — Venﬁredi!
M. Millids-Lacroix. Je demande la pa-

role. .

M. lo président. La parole est a M. Mil-
li¢s-Laeroix. -

M. Milliés-Lacroix. Yai ’honneur de

demander au Sénat, au nom de la eommis-
sion des finances et sur la priére de M. le
ministre des finanees, de vouloir bien se
réunir jeudi et de mettre 3 son ordre du

jour le projet de loi sur les monnaies alle-

mandes. . .
§'il m’est permis non seulement de me
faire l'interpréete de la commission des
finances et de M. le ministre des finaneces,
mais d’invoquer des convenances person-
nelles, j’insiste pour la date de jeudi.

M. Paul Strauss. Vous avez le droit d’in-
voquer des eonvenances personnelies; vous
nous avez donné assez de votre travail pour
qu'on ne puisse rejeler votre requéte.

M. lo président. Il n'y a pas d'opposi-
tion? (Non! non!y : ‘

Dans ces condilions, le Sénat se réunira
jeudi, & quinze heures, en séance publique
avec Pordre du jour suivant:

ire délibération sur la proposition ds loi,
adoptée parla Chambre des députés, ten-
dant & modifier les lois des 21 mars 1905 et
7 aolt 1913, en ee qui concerne les com-
missions de réforme; .

{re délibération sur leprojet de loi,adopté
par la Chambre des députés, portant ouver-
ture d'un compte spéctal pour Péchange
des monnales allemandes détenues par les
prisonniers de guerre francais, les habi-
tants des réglons libérées, les Alsaciens et
les Lorrains. (Assentiment.)

Personne ne demande la parole?...
La séance est levée. -

(La séanee est levée i dix-neuf heures
trente-cing minutes,)

Le Chef du service
de la slénographie du Sénal,
' E. GuENIN,

QUESTIONS ECRITES

Application de l'article 30 da réglernant, mee]
difie par la résolution du 7 décembiy 1944 et
aiusi congn :

« ATl 80, — Tout sénateur peut poser & um mis'

nistre des questions écrites ou orales. \

« Les questions écrites, sommairersnt rédie!
gécs, sunt remises au président du Sénut.

« Dans les huil jours qui suivent leir dépdt,
elles doivent étre imprimées au Journal officiel
avee les réponses faites par les minisirzs. Elles
ne feront pas Vobjet d'une publication spéciale.

« Les minisires ont la facudlé de déclarer par
écrit que Uinlerdt public leur interdil de répone
dre ou, a titre exceptionnel, qu'ils réclament un
délai pour rassembler les éléments de leur ré-
ponse... » .

2550. — Question écri‘e, ramise i la pré-
sidence du Sénat, le 31 mnars 1919, par M.
Boudenoot, sénateur, demandant 3 M. le mi-
nistre des régions libérees. pourquoi les de-
maundes de transport, faites par les refugiés en
vue de rentrer chev eux avee leur mobilier,
sont renvoyées d un ministere & 'nutre: rezions
liberées, reconsiitulion industrieils, travaux
publics’, parfois meéme amn preiet du departe~
ment de refuge ou d’origine du d=mandeur, et
pourquoi — afin de mettre nn lerme & la situa-
tion penible faite aux ‘st ressés par cet état de
choses — une administration uilique n'est pas
d.s1gn’e pour recevoir toutes les demandes et
Yy donner suite.

2551. — Question écrite, remise 4 la pr¥-
sidence du Sénat, le ier avril 1919, par M. Fa-
bizu Cesbron, sénateur; demandant &8 M. le
minisire de la guerre 01, quand et comment

les prisonniers revenus d’Alieinagne pourron

toucher le rappel de solde.

2552. — Question écrite, remise A Ia prési-
dence duSénat. le 4¢ravril 1919, par M. Villiers,
seépateur, demandant & M. le ministre de la
guerre si, & défaut d’ascendants, le péculed'un
miiitaire, célibataire, frére et tuleur de ses
sieurs mineures ne doit pas étre attribué i ces
derniéres, dansle cas o1 elles se sunl compor=

tées & sonégard dansles eonditions indiqueéesd -

l'arlicle 5 du deécret du6 février 1919,

2553, — Quesﬁon écrite, remise 3 la prési-
dence du Sénat. le fer avril 1919, par M. Milan,

sépateur, demandant & M. le mini tre de la .~
jusnice comment et par qui sera (it le humé-

rotage pr'vu par le deraier alinéa du para-
graphe 5 de la loi du i¢r mars 1943 : e L'ins-
cription prise en vertu du titre devra énoncer
les nouveaux nuUMeros. »

' REPONSES DES MINISTRES AUX QUESTIONS
ECRITES

2414.—M.deLas Cases,sénateur, demande &
M. le ministra de la guerre si un militaire
S. X., occupant s:ul le poste d'officier d admi-
nistration gestionoaire dans une station sani-
taire et en remplissant toules les charges, &
droit A l'indemnit- de fonclions; que: en estle
taux, 4 quel scrvice il taut la reclamer ot de
guelle circulaive ou décret il doit se reclamer
pour la demander. (Question du 14 février 1919.)

Ré{mnsc. - Aux termes de Yarticle 91 de I'ins-
truelion du 21 mai 1913 sur lutilisation des
ressources du territoire nationa:, les hommes
du service auxiliaire. remplissant eliéctivement
les fonctions dufficier d administration ges-
tiounaire, recoivent. sur les onds du servica
de santé, une indemnité suffisante pour porter
leur solde au taux de ce.le doflicier d'adminis-
tralion de 3¢ elasse. i.a demande doit en dira
adressée au direecteur du service de santé.
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